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1. Introducere

N\

—
HYDRIM C61wd
vy SciCan

Va multumim ca ati ales masina de spalat si dezinfectat instrumente HYDR/IM C61wd G4.
Aceasta este proiectata in conformitate cu ISO 15883-1 si -2, standardul international
pentru masini de spalat si dezinfectat si este complementara cu autoclavele STATIM® si
BRAVO™ prin pregétirea rapid si igienicd a instrumentelor murdare pentru sterilizare. Tn
plus, unitatea HYDRIM C61wd G4 este, de asemenea, aprobata de SVGW in Europa si a
obtinut aprobarea WRAS in Regatul Unit. Pentru a asigura ani de functionare in siguranta,

' fara probleme, cititi cu atentie acest Manual al utilizatorului inainte de a utiliza unitatea.
Unitatea HYDRIM C61wd G4 este potrivita doar pentru utilizarile enumerate in acest manual.

Utilizarea HYDRIM in alte scopuri poate fi periculoasa. Producatorul nu poate fi tras la

raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

' Trebuie respectate instructiunile de exploatare, intretinere si inlocuire pentru ca produsul sa

- functioneze asa cum a fost proiectat. Toate marcile comerciale mentionate in acest manual
apartin proprietarilor respectivi. Continutul acestui manual poate fi modificat fara notificare
pentru a reflecta modificarile si imbunatatirile aduse produsului HYDR/M.

Unitatea HYDRIM va fi instalata si intretinuta exclusiv de un furnizor de servicii calificat
deoarece este un dispozitiv din categoria Il de instalare. inainte de racordarea unitatii,
instalatorul trebuie sa verifice daca tensiunea si frecventa alimentarii electrice corespund cu
detaliile din instructiunile de instalare. Unitatea trebuie racordata la o priza cu impamantare.
Retineti ca aceasta unitate este complet izolata de alimentarea electrica numai atunci cand
este deconectata sau daca intrerupatorul este OPRIT. Acest lucru trebuie facut inainte de
efectuarea oricarei lucrari de reparatii.

Unitatea HYDRIM C61wd G4 utilizeaza exclusiv solutie de curatare HIP™ Ultra.

Unitatea nu va functiona conform descrierii daca se folosesc detergenti sau produse

de curatare care nu sunt aprobate de producatorul legal. Alti detergenti sau produse de
curatare pot deteriora unitatea, instrumentele, pot cauza producerea de spuma in cantitati
excesive, anuland astfel garantia. Nu utilizati solventi in aceasta unitate. Nu permiteti
accesul personalului neautorizat la aceasta unitate sau la comenzile acesteia.
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2. Informatii importante

e S S 32

2.1 Limitarea raspunderii

Nu permiteti altor persoane care nu fac parte din personalul autorizat sa furnizeze

piese pentru service sau intretinere pentru unitatea HYDR/IM. Producatorul legal nu va fi
responsabil pentru daunele accidentale, speciale sau indirecte, cauzate de orice lucrare de
intretinere sau de service efectuata asupra unitatii HYDRIM de catre un tert sau de utilizarea
echipamentelor sau componentelor produse de un tert, inclusiv pierderi de profit, orice
pierdere comerciala, pierdere economica sau pierdere cauzata de vatamari corporale.

Nu indepartati niciodata panourile unitatii si nu introduceti niciodata obiecte prin orificii sau
deschizaturi in dulap. Acest lucru poate deteriora unitatea si/sau poate reprezenta un pericol
pentru operator.

Daca unitatea este utilizata in alt mod decét cel specificat, protectia oferita de echipament
poate fi afectata.

Solutiile de curatare pot irita. Evitati contactul cu ochii, pielea si gura.

Nu va asezati, nu stati in picioare sau nu va sprijiniti niciodata pe usa deschisa. Unitatea se
poate inclina in fata provocand vatamari corporale.

OPRITI intotdeauna unitatea inainte de a adauga sare de dedurizare si solutii sau de a
efectua intretinerea de rutina a unitatii.

Proprietarul va permite exclusiv personalului instruit si autorizat sa utilizeze unitatea.

Va recomandam sa lasati aparatul pornit in permanenta, in special in perioadele in care
nu se afla personal in birou sau cand nu este instalat un mecanism de inchidere a apei.
Unitatea PORNITA va activa pompa de evacuare in cazul in care apa se scurge in camera
ca urmare a unei defectiuni.

Toate incidentele grave trebuie raportate producatorului si/sau autoritatii competente sub
jurisdictia careia se afla domiciliul utilizatorului si/sau pacientului.
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2. Informatii importante

2.2 Prezentarea generala a unitatii HYDRIM
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Intrerupator Port USB Orificiu de evacuare

Placa soclu Ecran tactil LCD Port Ethernet

Filtru de aer bacteriologic Evacuare uscator Port RS232

(daca exista) Agent de dedurizare a apei Admisie apa rece

Filtru HEPA Brate de spalare (partea de Admisie apa calda

Evacuare uscator sus nu este prezentatd) Admisie apa O/I

Zavor de usa Filtru de particule grosiere Sigurante
Solutie de curatare Racord cablu de alimentare
si compartiment Tub de evacuare (in spatele

| I'o Racorduri spate placii soclului) @._‘ I
N @.: @ L@}) <) @ o -]
/ = % A N 4
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Urmatoarele simboluri ] ) O situatie care )

apar pe marginile Un pericol potential poate cauza ' Informatii
pentru operator. o defectiune 1 importante

acestui manual:

mecanica.
Pe unitate apar urmatoarele simboluri:
Atentie: Suprafata Atentie: Risc de electrocutare. Atentie: Consultati
fierbinte si/sau Scoateti echipamentul din priza manualul pentru detalii.
abur fierbinte inainte de reparatii.
_E_ Inl_ocum doar cu sigurante dev ’Elp F dt_a 15_A, la _250 V pentru a MD Dispozitiv medical
asigura protectia permanenta impotriva riscului de incendiu.
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2. Informatii importante

2.3 Prezentarea generala a ecranului tactil

Programe

“-— [LFEB - Jﬁ [ Deblocare usa }
Ar \
[( Conectivitate la retea

verde cand este achva) [ Setari }

(verde cand este actlva)

[ Stare USB

Agent de dedurizare a
apei, nivel detergent
si stare usa
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2. Informatii importante

2.4 Prezentarea generala a meniului de configurare

( . )
&5

0

Hydrim C61wd
SHEIMR402

Model: CEIWD-D02-P
SN: 370112K00003
Cycle Count 722

\,

%.
L]

—

ehnician ]

t..] Configurare

Y

Pagina 7




3. Configurarea unitatii HYDR/M

INFORMATII IMPORTANTE

¢ Pentru a deschide usa camerei de spalare daca usa este blocata si unitatea nu
functioneaza, eliberati maneta amplasata pe marginea superioara a usii si trageti usa
pentru a o deschide. (Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea 4.9 Deschiderea usii
in cazul unei caderi de tensiune.)

e Asigurati-va ca este disponibila solutia de curatare HIP™ Ultra (substanta chimica
pentru spalarea instrumentelor). Toate celelalte consumabile sunt incluse in unitatea dvs.

e Unitatea HYDRIM C61wd G4 este grea (44 kg). Aveti grija cand o mutati.
e Unitatea HYDR/IM C61wd G4 trebuie impamantata corespunzator.

¢ Unitatea HYDRIM C61wd G4 este echipata cu un dispozitiv antiretur/anti-aspiratie
pentru a preveni returul apei contaminate in reteaua de apa curenta. Nu este necesar
niciun alt dispozitiv antiretur.

3.1 Instalare

Instalarea trebuie efectuata numai de catre un tehnician autorizat. Utilizarea unui instalator
neautorizat poate anula garantia. Distribuitorul trebuie sa furnizeze o lista separata de
verificare thainte de instalare. Verificati aceasta lista inainte de aprobarea instalarii.

In cazul in care unitatea HYDRIM C61wd G4 este instalata intr-un centru de sterilizare,
producatorul centrului de sterilizare trebuie sa permita spatiu suficient ih partea superioara,
in spate si pe ambele parti ale unitatii pentru a facilita instalarea, reglarea pe orizontala si
accesul pentru service la unitate.

Nu mutati HYDRIM C61wd G4 avand usa camerei de spalare deschisa. Aceasta poate
cauza descentrarea usii si aparitia unor scurgeri.

In timpul instaldrii, se vor adduga toate consumabilele, in functie de caz. Este important s3
verificati daca acest lucru a fost efectuat inainte de a porni masina.

3.2 Manipularea si amplasarea solutiei de curatare HIP™ Ultra

Solutia de curatare HIP™ Ultra este utilizata in forma diluata ca detergent pentru curatarea
instrumentelor chirurgicale din gama HYDR/IM de masini de spalat si masini de spalat si
dezinfectat. Acesta este un lichid incolor si aproape inodor care este complet solubil in apa.

Intervalul ph este intre 9,3-9,8 si solutia este, prin urmare, usor alcalind. Prin urmare, este
recomandat sa se respecte anumite masuri de precautie atunci cand se manipuleaza in
timpul incarcarii solutiei in masina si atunci cand se scoate si se elimina punga goala.
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3. Configurarea unitatii HYDR/M

A

Masurile de precautie recomandate in ceea ce priveste manipularea in siguranta a solutiei

HIP™ Ultra.

e Purtati intotdeauna manusi nedeteriorate din cauciuc natural sau butil, nitril sau neopren

~

(In mod ideal manusi chirurgicale).
e Purtati intotdeauna protectie pentru ochi.

¢ Protejati pielea expusa de pe brate.

e Daca solutia se varsa pe haine, indepartati imbracamintea si spalati pielea afectata cu
apa din abundenta, in conformitate cu cerintele din Fisa cu date de securitate.

e Utilizati bunele practici de igiend industriald pentru manipularea acestui material. in

timpul manipularii, nu consumati alimente sau bauturi.

¢ Dupa manipularea produsului, scoateti si eliminati manusile si spalati-va mainile inainte

de a indeparta protectia pentru ochi.

¢ Nu utilizati echipamentul individual de protectie pe care il utilizati pentru activitatile

clinice in vederea manipularii produselor HIP™,

e Asigurati intotdeauna ca echipamentul individual de protectie, daca este contaminat cu

solutie HIP™ Ultra, este curatat sau eliminat, dupa caz.

Pentru informatii complete despre solutia HIP™ Ultra, vizitati SciCan.com pentru a vedea

sau descarca un fisier PDF al Fisei cu date de securitate.

Pentru a instala punga cu solutie de curatare HIP™ Ultra, urmati acesti pasi:

0 OPRITI alimentarea, 9
deschideti

usa si trageti
compartimentul
<_ pentru solutii

chimice.

Asigurati-va ca
duza este

in pozitia
corecta.
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3. Configurarea unitatii HYDR/M

3.3 Calitatea apei

Calitatea apei folosite in HYDRIM pentru curatarea instrumentelor medicale este foarte
importanta pentru obtinerea rezultatelor de curatare satisfacatoare si pentru protejarea
instrumentelor si a pieselor interne ale unitatii impotriva deteriorarii.

De obicei, apa potabila contine multe solide dizolvate. Cantitatea de solide dizolvate
depinde in mare masura de conditiile geologice naturale locale, care pot provoca pete,
puncte si coroziune pe instrumente si pe piesele interne ale HYDRIM. Printre altele, fierul,
manganul, clorul si carbonatul de calciu (CaCQ,) sunt solidele dizolvate dominante care
afecteaza rezultatele curatarii atunci cand se utilizeaza o masina de spalat si dezinfectat.

Fierul si manganul pot cauza pete portocalii, maro sau negre pe instrumente si pe piesele
interne ale HYDRIM. Clorura este de obicei responsabila pentru producerea petelor,
punctelor, coroziunii si oxidarii. Daca instrumentele sau piesele interioare ale HYDRIM
C61wd, cum ar fi camera, prezinta astfel de puncte sau pete, poate fi necesara testarea
apei pentru stabilirea cauzei. Instalarea unui sistem de tratare a apei poate fi necesara
pentru a reduce cantitatea de solide dizolvate in apa si pentru a imbunatati performanta de
curatare a HYDRIM.

Carbonatul de calciu este cauza principala a duritatii apei si lasa pete albe sau crusta.
Unitatea HYDRIM este echipata cu un sistem integrat de dedurizare a apei care trebuie
sa fie ajustat in functie de duritatea apei folosite la nivel local. Consultati sectiunea 3.4 a
acestui manual privind setarile recomandate de regenerare.

Inainte de a utiliza HYDRIM, v& recomanddm si testati apa si s& inregistrati rezultatele
privind duritatea apei, valoarea pH-ului si conductivitatea apei pentru referinte viitoare in
documentele de preinstalare si instalare.

IMPORTANT: Sistemul de dedurizare a apei unitatii HYDRIM reduce duritatea apei prin
eliminarea carbonatului de calciu. Daca rezultatele testarii apei arata ca duritatea acesteia
se afla in afara intervalului de reglare al unitatii sau daca alte solide dizolvate din apa
cauzeaza petele sau depunerile pe instrumente sau camera, este necesar un sistem extern
de tratare a apei.
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3. Configurarea unitatii HYDR/M

3.4 Testarea calitatii apei

Unitatea HYDRIM C61wd G4 este echipata
cu un sistem integrat de dedurizare a apei
care trebuie sa fie ajustat in functie de
duritatea apei folosite la nivel local. Pentru
a afla duritatea apei folosite la nivel local,
procedati dupa cum urmeaza:

1. Kitul de testare a apei inclus cu unitatea
HYDRIM contine trei benzi de testare a
apei in pungi. Prelevati un esantion de
apa din locul unde va fi instalata masina.

2. Deschideti una dintre pungi, scoateti
banda de testare si introduceti-o in apa.

3. Comparati culoarea benzii cu diagrama
de pe spatele pungii Determinati
duritatea apei conform diagramei de
pe ambalajul kitului de testare a apei.

4. Porniti unitatea si selectati tasta
Settings (Setari) din meniul principal.

5. Accesati Setup Menu (Meniu
configurare) si selectati ,,Set
Regeneration (Setare regenerare)”.

7. Folosind sagetile in sus si in jos, setati
nivelul de regenerare a agentului de
dedurizare a apei conform tabelului de
duritate a apei din aceasta sectiune.
Daca duritatea apei se incadreaza intre
doua setari, selectati setarea superioara.

8. Desurubati capacul recipientului
agentului de dedurizare a apei din
partea stanga de jos a camerei Si
turnati 0,5 litri de apa in recipientul
agentului de dedurizare a apei.

9. Adaugati 0,5 kg de sare de dedurizare
a apei in recipientul agentului de
dedurizare a apei, folosind palnia
furnizata pentru a preveni varsarea
sarii in camera si inchideti prin
insurubarea etansa a capacului.

Conversie duritate apa si niveluri de regenerare a sarii

. us PPM
| gpa (mg CaCo,/litru) Regen.
. 1 1,0 18
2 2 2,1 36
o O
23 3 3,1 54 ]
°25| 4 4,2 71
S ®© <
~g-| 5 5,2 89
352 56 5,8 100
Sl 6 | 63 107
O ©
8 g 62 | 64 110 )
3 7 73 125
< 8 8,3 143
84 | 88 150
9 9,4 161
10 10,4 178 3
10,1 | 10,5 180
1 | 11,5 196
12 | 11,7 200
11,8 | 12,3 210 A
12 | 12,5 214
13 | 136 232
14 | 14,6 250*
e 15 | 15,6 268 5
£ 16 | 16,7 286
e3 | 168 | 17,5 300
SR 17 | 177 303
882 ’ 6
TSR | 18 | 188 321
=S | 19 | 19,8 339
c O
25 | 196 | 205 350
85 [ 20 | 2009 357
cC ®©
=2 (202 | 21,0 360
2 21 | 21,9 375
g 22 | 22,9 393 7
22,4 | 234 400
23 | 24,0 411
24 | 250 428
25 | 26,1 446
252 | 26,3 450
26 | 27,1 464
27 | 282 482
28 | 29,2 500
28,6 | 29,8 510
29 | 30,2 518
30 | 31,3 535 .
e
s B
T A
5o |[=2303] =316 =540
&=
g
o2
a3

Etansarea necorespunzatoare poate determina aparitia coroziunii.

*Retineti: Banda de testare a apei este precisa numai pana la 250 ppm. Daca valoarea de pe banda de testare
depaseste 250 ppm si/sau in cazul in care locatia in care unitatea HYDRIM este instalata are probleme cunoscute
de calitate a apei, este recomandata testarea mai detaliata si mai precisa a apei la un laborator de testare.
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3. Configurarea unitatii HYDR/M

3.5 Eliminarea ambalajelor si a unitatilor dezafectate

Unitatea este livrata intr-o cutie de carton. Va rugam sa dezmembrati cutia si sa reciclati
sau eliminati cartonul cu respectarea cerintelor locale.

O masina de spalat si dezinfectat dezafectata nu trebuie eliminata cu deseurile menajere
obisnuite. Acest lucru este daunator atat pentru persoane, cét si pentru mediu. Aceasta

a fost utilizata intr-un cadru medical si reprezinta un risc minor de control al infectiei. De
asemenea, contine mai multe materiale reciclabile care pot fi extrase si reutilizate pentru
fabricarea altor produse. Contactati municipalitatea dvs. pentru a afla despre politicile si

programele care reglementeaza eliminarea dispozitivelor electronice.

3.6 Setarea limbii

Mesajele afisate de unitatea HYDRIM pot fi prezentate in mai multe
limbi. Pentru a schimba limba curenta, urmati acesti pasi:

1. 2% & » g

2. Derulati pana la [ Language (Limba) ] si selectati.

3. Din ecranul LANGUAGE (LIMBA), apasati @\ @ pentru a parcurge lista de limbi.
Cand ati gasit limba dorita, apasati @\ pentru a salva selectia si a reveni la meniul
Setup (Configurare).

3.7 Setarea tarii
1. % \

2. Derulati pana la [ Country (Tara) ] si selectati.

3. Utilizand tastatura, introduceti numele tarii si apasati @ pentru a selecta. Apasati »
pentru a salva si a reveni la meniul Setup (Configurare).

3.8 Setarea orei

2. Derulati pana la [Date/Time (Data/Ora)] si selectati Time Setup (Configurare ora).

3. Din ecranul TIME (Ora), utilizati tastatura pentru a seta ora. Apasati @ pentru a salva si
a reveni la meniul Setup (Configurare). @
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3. Configurarea unitatii HYDR/IM

NOTA: in cazul in care unitatea HYDRIM este conectati la o retea, este important s
introduceti si fusul orar corect. Deschideti submeniul Time (Ora), selectati Time Zone
(Fus orar) si derulati si selectati fusul orar local.

4. Pentru a schimba unitatea sa afiseze formatul de 12 ore (formatul de 24
de ore este setarea implicitd), accesati meniul Setup (Configurare) si utilizati @
pentru a derula pana la TIME 12/24 (Ora 12/24), selectati-l si comutati la 12.
Apasati @\ pentru a salva si a reveni la meniul Setup (Configurare).

5. Pentru a activa ora de vara (DST), accesati meniul Setup (Configurare) si folositi
)pentru a derula pana la DST ON/OFF (Ora de vara activatd/dezactivata)
si selectatl Utilizati @ @ pentru a activa sau a dezactiva ora de vara si apasati
a pentru a salva si a reveni la meniul Setup (Configurare).

3.9 Setarea datei

1. 2% » i

2. Derulati pana la (Date/T ime (Data/Ora)] si selectati Date Setup (Configurare data).

3. Din ecranul DATE (Data), utilizati tastatura pentru a seta data. Apasati @ pentru a salva
si a reveni la meniul Setup (Configurare).@‘

4. Pentru a modifica formatul in care apare data, reveniti la meniul Setup (Configurare)
si utilizati @ @ pentru a derula pana la DATE FORMAT (Format datd). Selectati-| si
urmati instructiunile pentru a avea data afisata in formatul dorit. Apasati & pentru a
salva si a reveni la meniul Setup (Configurare).

3.10 Atribuirea numarului de identificare a unitatii

Unit No

2. Derulati pana la ( (Nr. unitate) ] si selectati.

3. Cu ajutorul tastaturii, selectati un numar maxim de 3 cifre pentru a fi utilizate ca numar
de identificare a unitatii. Apasati @ pentru a salva si a\ pentru a reveni la meniul

Setup (Configurare).

3.11 Resetarea contorului de uscare

Contorul de uscare trebuie resetat cand filtrul HEPA este schimbat. Pentru a reseta contorul
de uscare, urmati acesti pasi:

1. 36 9 i
Reset Drying Counter

2. Derlﬂati péné la ( (Resetare contor uscare) ] $| SeleCtati.

3. Selectati Default 0 (Implicit 0) pentru resetare.
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3. Configurarea unitatii HYDR/M

3.12 Resetarea contorului LCS

Daca unitatea este echipata cu un sistem de curatare a lumenilor, contorul LCS trebuie
resetat cand sistemul LCS este utilizat si filtrul biologic este schimbat. Pentru a reseta
contorul LCS, urmati acesti pasi:

2. Derulati pana la [ L Counte) ] si selectati.

3. Selectati Default 0 (Implicit 0) pentru resetare.

3.13 Reglarea intarzierii economizorului de ecran

Pentru a schimba durata de timp inainte de activarea economizorului de ecran, urmati
acesti pasi:

1. 2% » i » £

. A v S . .
2. Derulati pand Ia ((Ecomsrethsater .n) si selectati.

3. Utilizati @ @ pentru a parcurge optiunile de ora. Cand ati gasit timpul necesar,
apasati. Apasati » pentru a salva si a reveni la meniul Setup (Configurare).

3.14 Reglarea afisarii temperaturii

A T ture OF ) .. ,
2. Derulati pand la( Jemperature /b ] i selectati.

3. Utilizati @ @ pentru a alege intre afisarea informatiilor in grade Celsius sau
Fahrenheit. Apasati @ pentru a salva si a reveni la meniul Setup (Configurare).

3.15 Activarea sau dezactivarea sunetului butoanelor

Unitatea HYDRIM este presetata sa emita un sunet cand apasati un buton. Daca doriti sa
dezactivati sunetul butonului, urmati acesti pasi:

NOTA: DEZACTIVAREA sunetului butonului NU dezactiveazi alte alarme si semnale sonore
de notificare a ciclului.

1. 3% » i
Beep ON/OFF (Activare

2. Derulati pana la [ sau dezactivaresunet)] si selectati.

3. Utilizati @) §2 pentru a derula optiunile ACTIVAT sau DEZACTIVAT si selectati
prin apasare.
Apasati @\ pentru a salva si a reveni la meniul Setup (Configurare).
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3.16 Reglarea volumului sonor al butoanelor
Daca doriti sa reglati volumul sunetului, urmati acesti pasi:

e 7
1 [ (/T_:({) Lo |
Beep Volume

2. Derulati pana Ia[ (Volum sonor) ]$i selectati.

3. Utilizati @ @ pentru a parcurge setarile de volum. Selectati setarea dorita
prin apasare. Apasati 8 pentru a salva si a reveni la meniul Setup (Configurare).

3.17 Reglarea regenerarii sarii

Regenerarea sarii trebuie stabilita in functie de duritatea apei folosite la nivel local.
Consultati sectiunea 3.4 Testarea calitatii apei pentru instructiuni privind stabilirea setarilor
corecte. Pentru a seta regenerarea sarii, urmati acesti pasi:

125 9 &
Set Regeneration

2. DerUIati péné la ( (Setare regenerare) ] $| SeleCtati.

3. Utilizati @ @ pentru a schimba valoarea. Setarea implicita este 1. Apasati a\ pentru
a salva si a reveni la meniul Setup (Configurare). -

3.18 Reglarea contrastului ecranului

Ecranul tactil este calibrat pentru starea de iluminare a majoritatii centrelor de sterilizare.
Daca trebuie sa reglati contrastul pentru biroul dvs., urmati acesti pasi:

1. 3% 9 &
LCD-Contrast

2. Derulati pana Ia[ (Contrast LCD) ] si selectati.

3. Utilizati @ @ pentru a parcurge optiunile de contrast. Cand ati gasit contrastul
necesar, apasati. Apésati@‘ pentru a salva si a reveni la meniul Setup (Configurare).

3.19 Schimbarea temelor afisajului cu ecran tactil

Temele ecranului tactil (de exemplu, pictogramele si culorile de fundal) pot fi modificate la
una dintre optiunile prestabilite. Pentru a schimba temele, urmati acesti pasi:

1. 2% » i

2. Derulati pana la ( Theme (Tema) ] si selectati.

. ChangeTh Y W o L
3. inecranull  easresme, ], utilizati &) &2 pentru a parcurge optiunile disponibile.

Pe masura ce parcurgeti, fiecare tema va fi afisatd pe ecranul tactil. Apasati @ pentru
a selecta tema si a reveni la meniul Setup (Configurare). o
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3.20 Crearea unui nume de utilizator

Pot fi create maxim 20 nume de utilizator unice. Pentru a atribui un nume de utilizator,
urmati acesti pasi:

1. 25 » i » ¢

2. Derulati pana Ia[ User (Utilizator) ]si selectati.

3. Pentru a atribui un nume de utilizator, selectati [ (Nl?nﬁzrur:ﬁmator) ] si utilizati tastatura

alfabetica pentru a introduce un nume (pana la 12 caractere) si apasati @ pentru
a salva.

(" user h ( User Name ) (" User Name )
JOHN

- — :
b #4
g»@% »

2 9

-

User

3.21 Crearea unui cod PIN de utilizator

Din ecranul User PIN (Cod PIN utilizator), puteti sa atribuiti pana la 20 coduri PIN.
Pentru a atribui un PIN, urmati acesti pasi:

2. Derulati pana Ia[ User (Utilizator) ]$i selectati.

3. Pentru a atribui un PIN de utilizator, selectati [ (codbi dimzaton ) §i Utilizati tastatura
alfabetica pentru a introduce un numar (pana la 4 cifre) si selectati @ pentru a salva
Si @ pentru a trece la ecranul de confirmare.

(" User h ’u.é % N PIN Setup
i

2 )

4. Daca toate informatiile prezentate in ecranul de confirmare sunt corecte, apasati OK
pentru a reveni la ecranul User PIN (Cod PIN utilizator). Pentru a efectua o corectie,
selectati codul PIN de utilizator pe care doriti sa-I modificati si repetati procesul descris

mai sus.

1211

User 1 JOHN
Pin Updated
New Pin 1211
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3. Configurarea unitatii HYDR/M

3.22 Configurarea utilizarii impuse de proces

Atunci cand este activata utilizarea impusa de proces, utilizatorii trebuie sa introduca un cod
PIN la sfarsitul unui ciclu. Pentru ca utilizarea impusa de proces sa functioneze, mai intai
trebuie atribuite ID-urile si codurile PIN ale utilizatorilor. Pentru a configura ID-ul de utilizator
si codurile PIN, consultati sectiunile 3.20 si 3.21 privind crearea unui nume de utilizator si a
unui cod PIN. Pentru a activa utilizarea impusa de proces, urmati acesti pasi:

1. 3% » i P g

R Process Enforced ) ... :
2. Derulati pand la [ frocessfnforced 1 o selectati.

3. Utilizati @) &) pentru ACTIVAREA sau DEZACTIVAREA functiei impuse de proces.
Apésati@ pentru a salva selectia si a reveni la meniul Setup (Configurare).

NOTA: Orice utilizator poate opri un ciclu chiar S —

cu utilizarea impusa de proces ACTIVATA.

Cu toate acestea, datele ciclului vor inregistra | OFf \
ca un utilizator neautorizat a oprit ciclul.

v @
Gty
2

3.23 Conectarea la o retea

Unitatea HYDRIM C61wd G4 are un port Ethernet 10/100Base-T aflat in spatele unitatii.
Pentru a conecta unitatea HYDRI/M la o retea printr-un router, urmati acesti pasi:

1. Conectati cablul de retea la portul Ethernet de pe partea din spate a unitatii. Daca
biroul dvs. utilizeaza un router, acesta trebuie sa atribuie automat unitatii o adresa IP. Un

X rosu pe pictograma de retea inseamna ca unitatea nu este conectata. O bifa galbena
indica faptul ca unitatea are o adresa IP, dar nu este conectata la internet si nu poate
trimite e-mailuri. O bifa verde indica o conexiune la internet configurata corespunzator si ca
unitatea poate trimite e-mailuri.

NOTA: in anumite situatii, in cazul in care nu aveti un router, de exemplu atunci cand
utilizati partajarea retelei Windows, este posibil sa fie necesar sa alocati o adresa IP speciala
sau ,statica”. Pentru a atribui o adresa IP statica, contactati administratorul de retea local.

2. Din ecranul principal, apasati pictograma Retea. Ecranul Retea afiseaza informatii despre
conectivitatea unitatii HYDRIM, inclusiv adresa IP.

DHCP

Internet: ON @
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3. Configurarea unitatii HYDR/M

3. Introduceti adresa IP afisata pe ecranul tactil in browser-ul oricarui dispozitiv cu
functie web pentru a accesa portalul web al unitatii. Cand pictograma Retea este activa
(de exemplu atunci cand trimiteti un e-mail), aceasta va deveni verde.

NOTA: Utilizati codul QR dacé v& conectati la un dispozitiv mobil.

NOTA: Timpul de conectare variaz in functie de viteza retelei dvs., iar efectuarea unei
conexiuni initiale poate dura mai mult.

SCHE i Infchion, Combesd Specialiat - J

18 = a

£

3.24 Conectarea la o retea wireless

Modelele HYDRIM ofera posibilitatea de conectare wireless a unitatilor la reteaua G4,
adaugand flexibilitate la conexiunea prin cablul de retea care este disponibila si in cazul
unitatilor HYDRIM C61wd G4. HYDRIM C61wd G4 WiFi ofera o configurare simpla si o
conexiune sigura la reteaua G4.

1. Din ecranul principal, apasati pictograma Retea.
2. Selectati WiFi, alegeti reteaua si introduceti parola.

NOTA: Preferintele dvs. de conectare pot fi modificate oricand
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4.1 Recomandari pentru procesarea instrumentarului

Unitatea HYDRIM C61wd G4 este proiectata sa curete si sa dezinfecteze termic (in functie de
ciclul ales) instrumentele stomatologice si medicale generale. Nivelul de dezinfectare (A:=3000
si mai mare) este destinat sa reduca numarul de microorganisme viabile de pe un produs la
un nivel adecvat pentru manipularea sau utilizarea ulterioara a acestuia, in functie de cerintele
specificate de autoritatile regionale sau nationale. Autoritatile de reglementare pot specifica
cerinte mai stricte in cadrul teritoriilor pentru care sunt responsabile.
Pentru dispozitivele medicale neinvazive, recomandam sterilizarea finala dupa
procesarea in HYDRIM, in conformitate cu indrumarile regionale.
Pentru dispozitivele medicale invazive, cum ar fi piesele de mana sau turbinele,
sterilizarea trebuie efectuata dupa procesarea in unitatea HYDRIM C61wd G4.
Noti: inainte de introducerea instrumentelor in unitatea HYDRIM si utilizarea
adaptorului optional pentru piese de mana si turbine, consultati instructiunile
producatorului instrumentului referitoare la procesare cu privire la adecvarea si
curatarea intr-o masina de dezinfectare termica. Pentru neclaritati, consultati
producatorul instrumentului.
Exemple de instrumente medicale si stomatologice adecvate pentru curatarea si dezinfectarea in unitatea
HYDRIM includ:

¢ Instrumente de detartraj, spatule si pense hemostatice din otel inoxidabil.

¢ Retractoare, portace, pense chirurgicale, forfecute chirurgicale, foarfece, chiurete din otel
inoxidabil si alte instrumente din otel inoxidabil fara cavitati adanci.

Pentru cele mai bune rezultate, instrumentele procesate in unitatea HYDRIM trebuie sa aiba
urmatoarele proprietati:

¢ Rezistenta termica la o temperatura de pana la 95°C.

¢ Rezistenta la coroziune in prezenta caldurii.

Microkeratoamele, tubulatura phaco, fibrele optice si echipamentele electrice nu trebuie
procesate in HYDRIM.

Instrumentele nichelate sau instrumentele care contin aluminiu sau aluminiu anodizat colorat,
precum si instrumentele de unica folosinta nu sunt adecvate pentru procesare in unitatea
HYDRIM.

Solutia de curatare HIP™ Ultra (HYDRIM cu protectia instrumentului) a fost atent formulata pentru a
oferi o compatibilitate remarcabila a materialului cu 0 gama larga de metale si straturi de acoperire.
Cu toate acestea, instrumentele oferite de unii producatori pot sa nu fie compatibile.

Unii producatori de instrumente isi realizeaza instrumente cu invelisuri speciale, care pot sa
nu fie potrivite pentru utilizarea intr-o masina automata de spalat si dezinfectat instrumente.
Consultati producatorul instrumentului cu privire la procedurile de curatare recomandate ale
acestor instrumente.

In general, nu se recomandi prelucrarea instrumentelor din otel carbon si cromate in unitatea
HYDRIM C61wd G4.

Cand procesati obiecte mici sau usoare in unitatea HYDRIM C61wd G4, utilizati cosul cu capac.
Nu introduceti freze stomatologice in unitatea HYDR/IM C61wd G4.
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4.2 Diagrama descrierii ciclului
Masina de spalat si dezinfectat instrumente HYDR/IM C61wd G4

dezinfectare; dezinfectarea se
efectueaza in timpul spalarii.

. = o s <30°C (rece) o
PO - Ciclu de curatare a maginii 210 minute N/A <30°C (rece) N/A
Fara evacuare initiala. A 2 minute
(implicit 2 minute)

P1 - Ciclu de clatire si de
mentinere
(fara dezinfectie) - Utilizati pentru a preveni <30°C (rece) .
uscarea murdériei pe instrumente atunci cand 2-10 minute N/A 30_ C N/A
acestea nu vor fi spalate in decurs de o ora. (implicit 2 minute) 1 minut
Retineti ca acest ciclu nu ofera dezinfectia,
deoarece este destinat doar ca o prespalare
pentru instrumente.
P2 - Ciclu normal*
(fara dezinfectie) - Utilizati pentru
instrumente putine, moderat de murdare. o o .

L v M . ) <30°C (rece) 2 50°C ° . 1-25 minute
Retineti ca acest ciclu NU oferé dezinfectie, minute 5 minute 60°C 1 minut mplicit 10 minute)
ceea ce poate sa nu fie acceptabil in anumite
regiuni si va sfatuim sa consultati autoritatea
de reglementare locald inainte de activare.
P3 - Ciclu intensiv cu 30°C (rece) 50°C

- . < o .

dezinfectie 210 minute 9-15 minute 90-95°C 1-25 minute
Utilizati pentru instrumente si casete foarte (implicit 2 minute) S minute (implicit 8 minute)
murdare.
P4 - personalizat* <380°C (rece) 2 50°C 90-95°C 1-25 minute
(A, intre A= 3.500 (clatire) si A, = 6.000 minute 5-9 minute 1-5 minute (implicit 8 minute)
P5 - Ciclu special
93°C 10 minute. Acces doar pentru 1-05 minute
tehnician. Acest ciclu are un profil N/A 90-95°C 70°C (implicit 8
diferit, nu exista drenaj decat dupa 10 minute 5 minute minute)

*trebuie activat de un tehnician

Temperatura de dezinfectie P3, P4 si P5 reflectda temperatura minima garantata in orice
moment in timpul dezinfectiei oriunde in camera de spalare. Cu toate acestea, temperatura
de dezinfectare este setata la aproximativ 93°C, cu un punct de comutare superior al

incalzitorului la 94°C si un punct de comutare inferior de 92°C.

Timpul de dezinfectie al P4 poate fi marit cu intervale incrementale de 1 minut de la 1 la
5 minute. Timpul minim de dezinfectie este de 1 minut cu o valoare minima A, de 3500.
Valoarea minima A, pentru timpul de dezinfectie de 5 minute este de 6000. Timpul final de
clatire trebuie stabilit si validat de un tehnician dupa instalarea in birou.

Nota: 1SO 15883-1 descrie relatiile duratd-temperaturd pentru dezinfectarea termicd umeda dupd cum

urmeaza:

»Pentru un proces de dezinfectie termicd umeda, se estimeaza ca o anumita durata la o anumita temperatura
are un efect letal previzibil impotriva unei populatii standardizate de organisme. Definitia procesului de
dezinfectie termica umeda poate fi realizata prin metoda Ao care utilizeaza cunostintele despre letalitatea
procesului particular la temperaturi diferite pentru a evalua letalitatea globala a ciclului si a o exprima ca durata
de expunere echivalenta la o temperatura specificata.”
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4.3 Cosuri si accesorii

Respectati recomandarile producatorului de instrumente pentru curatare si ingrijire.
Cand incarcati unitatea, aranjati instrumentele astfel incat acestea sa nu se atinga intre ele.

Instrumentele cu suprafete concave sau cavitati trebuie asezate astfel incat apa sa se poata
scurge liber.

4 . ] ] )
Cosuri
Cos STATIM 2000 Cos STATIM 5000 Cos mare
01-107240 i 01-107241 i 01-113545 )
.................................................................................................................................. — — \
Piese de mana
Pentru utilizare numai cu modele LCS
Bl T~ = T \\i//J]
Cos pentru instrumente de igiena Cos cu capac cu articulatie Adaptor piesa de méné
01-113546 i 01-113547 01-113625
. J\ J
( - . . . . )
Rafturi (carucior si cosuri neincluse)
RS S 2
& S / e @ | @ =
RS e : &
& > N S s —
0 H H
Raft cu sase casete ! Raft cu trei casete, dous cosuri Raft cu doua cosuri
01-113251 01-113253 01-113257
N ————
)
4 . - - . e )
Raft pentru instrumente verticale si cu articulatie
Necesita suport de la un cos
N LA S
== I\ /
Raft pentru instrumente verticale Raft pentru instrumente cu Raft cu 10 tavi, doua cosuri
01-113255 articulatie 01-113254
\ 01-110409S J )
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4.4 Sugestii si sfaturi pentru cele mai bune rezultate de curatare

Indepartati urmele de ciment, material compozit si amalgam de pe instrumente de la
scaunul stomatologic inainte de procesarea in HYDR/M.

Utilizati exclusiv accesorii, cum ar fi cosuri, casete, carucioare si rafturi pentru a tine
instrumente concepute pentru unitatea HYDR/IM C61wd G4.

Utilizati accesoriile exclusiv conform destinatiei. De exemplu, nu puneti instrumente cu
articulatii in casete. Utilizati in schimb raftul pentru instrumente cu articulatii.

Dezasamblati instrumentele daca este posibil.
Nu suprapuneti instrumentele. Fiecare instrument trebuie asezat separat.

Toate instrumentele trebuie introduse in masina de spalat si dezinfectat astfel incéat
sa permita clatirea corespunzatoare a tuturor suprafetelor. Suprafata care nu intra in
contact cu apa si cu detergentul nu poate fi curatata.

Instrumentele cu articulatii trebuie plasate intr-o pozitie larg deschisa in cosuri.
Instrumentele cu articulatii inchise nu pot fi curatate.

Asezati tuburile de aspirare in raftul pentru instrumente verticale si asigurati-va ca apa
poate curge fara restrictii in interiorul si in exteriorul tuburilor. Nu asezati tuburile de
aspirare pe orizontala intr-un cos sau intr-o caseta. Pentru instrumentele care contin
lumeni, cum ar fi piese de mana stomatologice, numai suprafetele externe sunt curatate
(cu exceptia cazului in care folositi adaptorul LCS).

Asezati tavile si alte elemente cu forma concava inclinate pentru a va asigura ca apa se
poate scurge usor de pe suprafete.

Nu supraincarcati unitatea HYDRIM.

Verificati configurarea unitatii HYDRIM:
— Asigurati-va ca bratele de stropire ale masinii de spalat nu sunt blocate si se pot roti liber.
— Asigurati-va ca filtrele cu sita din evacuarea camerei nu contin resturi.

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de curatare, instrumentele trebuie procesate
in unitatea HYDRIM céat mai repede posibil. Daca nu este posibila curatarea imediata,
va recomandam sa procesati instrumentele utilizdnd programul P1 Clatire si mentinere
imediat dupa utilizarea la pacient.

Verificati vizual instrumentele sa fie curate si integre (coroziune, modificari de material)
dupa curatare si reparati sau inlocuiti instrumentele, daca este necesar.

Daca este activata utilizarea impusa de proces, operatorul trebuie sa confirme ca
instrumentele sunt curate vizual dupa terminarea unui ciclu complet.
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4.5 Configuratii de incarcare recomandate

Unitatea HYDRIM C61wd G4 poate procesa multe combinatii de instrumente diferite
determinate de urmatoarele:

¢ Dimensiunea cabinetului

¢ Tipurile de proceduri efectuate

e Specializarea cabinetului

¢ Protocoale de gestionare a instrumentelor

Mai jos sunt exemple de cateva scenarii de incarcare, inclusiv cele mai frecvente incarcaturi
ale cosului, incarcarea recomandata a instrumentelor generale si incarcarea in cel mai

rau caz pentru unitate. Manipulati cu grija toate instrumentele pentru a preveni vatamarile
corporale cauzate de intepare, de exemplu, si respectati reglementarile locale de sanatate
si siguranta pentru a preveni accidentele si vatamarile.

Utilizarea cosurilor si a accesoriilor

Respectati recomandarile producatorului de instrumente pentru curatare si ingrijire. Cand
incarcati unitatea, aranjati instrumentele rasfirat astfel incat acestea sa nu se atinga intre ele.
Instrumentele cu suprafete concave sau cavitati trebuie asezate astfel incat apa sa se poata
scurge liber.

Exemple de incarcari:

e A
Instrumente solide drepte si cu articulatii

De exemplu:
e —__  bisturie, foarfece,
PR ‘w/f =] chiurete, excavatoare,

e “::; = obturatoare etc.

pentru gingivectomie,
sonde, instrumente de
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4 . . . . . . N\
Instrumente cu articulatie, instrumente solide si instrumente tubulare
deschise.

De exemplu: De exemplu:
Instrumente de \ Pense chirurgicale
detartraj, chiurete, si foarfece.
elevatoare dentare,

oglinzi cu o.smgura 1 gl

parte, tuburi de

aspirare etc.

. : J

4 . . . )
Instrumente mici si dezasamblate

\@ ——
=@ o)
De exemplu: Oglinzi cu doua parti, portbisturie etc.
. J
~N
e
Unhplusieg
inl@ ;
De exemplu: Pile pentru oase, pluggere, chiurete,

\_ excavatoare etc. )

(- n o N\
Piese de mana

- W=

B o : : ~
Feo% E% v e 5, '."’ S “"ﬁg‘@’
] : ) *, b= - " I_'."
{ b : * : ! ‘:__1

b Y -
¢ —
D)
Pentru utilizarea numai cu modele echipate cu sistem
9 de curatare a lumenilor. )
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4.6 Efectuarea unui ciclu

Inainte de a folosi unitatea HYDRIM, verificati daca alimentarea cu apa este pornita si daca punga
cu solutie de curatare HIP™ Ultra este amplasata si atasata corect, apoi urmati acesti pasi:

o Porniti unitatea. e Atingeti ecranul pentru Apasati UNLOCK (Deblocare)
a incepe. daca este necesar.

Incarcati instrumentele in cosuri Apasati START
sau casete, puneti-le in masina si (Pornire).
inchideti usa.

Heavy Duty

© seiectati ciclul dorit. (Utilzati | (USTARTN

un ciclu intensiv pentru
casete, instrumente cu
articulatii sau instrumente
foarte murdare.) 2

E Ciclul va incepe prin evacuarea unitatii. Bara de pe ecran indica
Heavy Duty . . . . . . o o

evolutia ciclului. Etapa din ciclu este afisata sub bara (de exemplu,
FILLING Umplere, Clatire). Timpul estimat ramas (in minute) este afisat
intotdeauna. Retineti ca timpul va creste sau scadea in functie

) finalizarea proiectata a ciclului.
26 min

e Ciclul este complet.

o Cénd ciclul este complet, numele programului si ,,Cycle Complete”
Cyclo (Ciclu finalizat) este afisat si unitatea emite un sunet de trei ori.
Complete Apasati ,,OK” pentru a deschide usa. Folositi manusi pentru a descarca
instrumentele. Dupa toate ciclurile, aveti grija deoarece instrumentele,
caruciorul, cosurile si casetele pot fi fierbinti. Inspectati instrumentele

_ pentru reziduuri inainte de ambalare/sterilizare.
-
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A

O

4.7 intreruperea/anularea unui ciclu

Heavy Duty

!

Instruments

Not Processed

Usa unitatii HYDRIM este blocata in timpul ciclului. Daca butonul
STOP (Oprire) este apasat, ciclul este anulat si nu poate fi repornit.
Apare mesajul ,,Draining. Please wait (Evacuare. Asteptati)”. Unitatea
este evacuatad. Apoi apare mesajul ,Instruments not processed
(Instrumente neprocesate)”’. Apasati OK. Deschideti usa apasand
J. Folositi manusi pentru a manipula instrumentele. Aveti grija
deoarece instrumentele, caruciorul, cosurile si casetele pot fi
fierbinti. Ciclul trebuie repetat pentru a se asigura ca instrumentele
sunt procesate corespunzator.

NOTA: Daci faza de uscare a ciclului este intrerupta, pértile critice ale ciclului sunt
finalizate si mesajul afiseaza numele programului si apare ,,Cycle Complete. Drying
interrupted (Ciclu finalizat. Uscare intrerupta.)”.

4.8 Functii suplimentare din meniul de utilizator si configurare
Pentru a accesa meniurile de utilizator sau de configurare, urmati acesti pasi:

P~

©

Cleaning

FILLING

6 min

b SAU [

@hﬂ Curatarea camerei

Acest ciclu este folosit pentru a indeparta periodic depunerile de
apa dura de pe peretii si rafturile camerei. Turnati 0,5 litri de otet sau
acid citric in camera Tnainte de a incepe ciclul. Unitatea HYDRIM va
va reaminti sa executati un ciclu de curatare la fiecare 25 de cicluri.
Frecventa de reamintire poate fi ajustata de tehnician. Atingeti
»Cleaning (Curatare)”. Va fi executat un ciclu de curatare, similar

cu un ciclu normal de spalare. Necuratarea camerei poate duce

la coroziune.
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4. Utilizarea unitatii HYDRIM

Cycle Count

365

Rinse&Hold: 188
Regular: 0
Heavy Duty: 163
Cleaning: 1

s

Instructions

g‘

2 @ @

‘ Cycle Count (Contor de cicluri)

Acest lucru permite utilizatorului sa vada céte cicluri au fost
executate pe unitatea HYDRI/M. Atingeti contor de cicluri si numarul
de cicluri (finalizate si anulate) va fi afisat. Acesta nu poate fi resetat.
Atingeti sageata inapoi pentru a reveni la meniul anterior.

‘ Instructions (Instructiuni)

Utilizatorii pot accesa o baza de date cu instructiuni pictoriale
despre cum sa efectueze intretinerea de rutind, cum ar fi amplasarea
solutiei de curatare.

4.9 Deschiderea usii in cazul unei caderi de tensiune

Daca exista o cadere de tensiune, localizati maneta de pe marginea superioara a usii,
glisati-o spre dreapta si deschideti usa. Atentie! Este posibil ca in unitate sa raméana lichid,

iar instrumentele pot fi fierbinti. Daca ciclul a fost intrerupt, instrumentele nu trebuie utilizate

si trebuie reprocesate.

e -

HYDRIM C61wd

by LIS"LZJ r_; 2l

"

e B4

b
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5. Stocarea si recuperarea informatiilor despre ciclu

Unitatea HYDRIM C61wd G4 are un dispozitiv de jurnalizare a datelor capabil sa stocheze
toate datele din fiecare ciclu, indiferent daca este reusit sau incomplet pe toata durata de

viata a unitatii. Puteti accesa aceste informatii prin intermediul ecranului tactil, prin portalul
web sau prin utilizarea unui dispozitiv de stocare USB.

5.1 Recuperarea informatiilor despre ciclu utilizand ecranul tactil
1. Din ecranul principal, apasati pictograma USB.

2. Unitatea va inregistra pana la ultimele cinci cicluri reusite si ultimele cinci cicluri incomplete.

Daca selectati un ciclu din lista, acesta va afisa informatii despre ciclu intr-un format
similar cu modul in care va fi imprimat.

Cyele Count 00020

HYDEIM CH1WD

doftware Rev. SHA1MRAO1
13: 36 23/01/2013

&M 000000A00000

CYCLE NUMEER: (00020

HD & Dis. 90C 5 rin
LCE Corrected

State At Spec Tine

START 20¢ 00: 00: 0L
DRATIING  20C 00: 00: 02

v @ 9

3. Utilizati tastele cu sageti pentru a derula si a citi.

NOTA: Indiferent daca aveti sau nu un dispozitiv de stocare USB atasat la unitate, puteti
vedea intotdeauna ultimele cinci cicluri reusite si ultimele cinci cicluri incomplete.

Utilizati portalul web HYDRIM C61wd G4 pentru a accesa toate informatiile despre ciclu
stocate de unitatea HYDRI/M de pe computer. Pentru a conecta unitatea HYDRI/M, consultati
sectiunea 3.23 Conectarea la o retea.
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5. Stocarea si recuperarea informatiilor despre ciclu

5.2 Recuperarea informatiilor despre ciclu folosind copia de rezerva
a datelor pe USB

Dispozitivul de stocare USB poate fi utilizat pentru a transfera informatii despre ciclu stocate
in unitate pe un computer. Cele mai bune practici sugereaza ca acest lucru trebuie facut o
data pe saptamana. Pentru a transfera date utilizand portul USB, urmati acesti pasi:

1. Conectati dispozitivul de stocare USB la portul USB.

2. Unitatea HYDRI/M tine evidenta datelor deja transferate pe dispozitivul de stocare USB si
va incarca automat numai date noi. Datele stocate in memoria interna a unitatii HYDRIM
pot fi copiate o singura data. Accesul la informatiile transferate anterior poate fi facut din
portalul web.

3. Cand indicatorul de activitate de pe dispozitivul de stocare USB nu mai clipeste sau
pictograma USB de pe ecranul LCD se transforma de la un verde intermitent in gri
continuu, scoateti dispozitivul de stocare USB si transferati informatiile pe computer.

NOTA: Daci selectati pictograma dispozitivului de stocare USB din meniul principal, veti
putea vizualiza ultimele cinci cicluri finalizate si ultimele cinci cicluri incomplete. Pentru a
vedea toate ciclurile stocate pe dispozitivul de stocare USB, trebuie sa utilizati computerul.

NOTA: Daci pierdeti dispozitivul de stocare USB si doriti s transferati istoricul ciclurilor
unitatii pe un dispozitiv nou, urmati acesti pasi:

1. Conectati noul dispozitiv de stocare USB la portul USB.

2. Selectati pictograma USB.

3. Din ecranul cu informatii despre cicluri, selectati pictograma USB din nou.
4

Selectati Copy (Copiere) si unitatea va copia toate informatiile despre ciclu pe
dispozitivul de stocare USB.

Copy Files

vER resaved o LBE 4
Rinse&Hold 2052300023 e

~
P1
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6. Ingrijirea si intretinerea

6.1 inlocuirea solutiei de curatare HIP™ Ultra

inlocuiti solutia de curatare numai cu solutia de curatare HIP™ Ultra, care este utilizats in
forma diluata ca detergent pentru curatarea instrumentelor chirurgicale in masina de spalat
si dezinfectat HYDRI/M.

Acesta este un lichid incolor si aproape inodor care este complet solubil in apa. Se vor
lua cateva masuri de precautie pentru a manipula in siguranta aceasta substanta chimica.
Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea 3.2 Manipularea si amplasarea solutiei de
curatare HIP™ Ultra.

NOTA: Pentru a evita scurgerea, inlocuiti recipientul de solutie numai atunci cand apare
mesajul si asigurati-va ca purtati manusi.

Cand apare un X rosu pe pictograma agentului de dedurizare a apei/detergentului. Apasati
pictograma pentru a stabili daca problema este cu nivelul agentului de dedurizare a apei
sau al solutiei de curatare. Daca solutia de curatare trebuie inlocuita, 1anga ea va aparea
un X rosu.

Pentru a inlocui solutia de curatare, urmati acesti pasi:
Cod produs nr.: CS-HIPC-U (8 x 750 ml), solutie de curatare HIP™ Ultra.

7

Salt
Detergent
Door Closed

Door Locked

¢ €cO¢

OPRITI alimentarea, Deconectati conectorul Scoateti punga de solutie
deschideti usa si trageti solutiei de curatare. de curatare goala si aruncati-o
compartimentul pentru sau reciclati-o.

solutii chimice.
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6. Ingrijirea si intretinerea

Puneti o punga noua in

compartimentul pentru . R A

solutii chimice. Asigurati-va ca duza este in unitatea.
pozitia corecta.

Conectati punga noua,
inchideti usa si PORNITI

Pentru a amorsa pompa de dozare a solutiei de curatare, apasati pe pictograma agentului
de dedurizare a apei/detergentului de pe ecranul principal. In ecranul agentului de
dedurizare a apei/detergentului, apasati pe X rosu de langa ,,Detergent”. Unitatea va amorsa
sistemul de dozare si va aparea o bifa verde in locul unui X rosu cand este gata de utilizare.

0 o)

Salt ) Salt )

™ v
Detergent [’ \'; Detergent (@j
Door Closed /) Door Closed @/
Door Locked \'/‘ ’) Door Locked I‘ ’;

2 2
NOTA: Sistemul poate fi de asemenea amorsat pornind pur si simplu un ciclu si selectand
»Detergent Replaced (Detergent inlocuit)”, cand vi se solicita.
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6. ingrijirea si intretinerea

6.2 Completarea rezervorului de sare pentru agentul de dedurizare a apei

Cand apare un indicator X rosu pe indicatorul pentru nivelul detergentului si a agentului de
dedurizare a apei, apasati pictograma pentru a determina daca problema este la nivelul
agentului de dedurizare a apei sau al solutiei de curétare. In cazul in care agentul de
dedurizare a apei trebuie completat, urmati acesti pasi:

1. Deschideti capacul recipientului de sare.

c y 2. Umpleti recipientul de sare pana in

6 a partea superioara, folosind palnia
= furnizata, pana la maxim 0,5 kg.

&= @

3. inchideti capacul recipientului de
sare, asigurand o buna etansare.

Etansarea necorespunzétoare

e é poate determina aparitia coroziunii.
P D . . -
% 4. Executati un ciclu complet, fara

instrumente.

Cod produs nr.: 01-112594S Sare,
agent de dedurizare a apei

6.3 Schimbarea filtrului de aer si a filtrului bacteriologic (daca exista)
— Filtrul de aer

Cand apare mesajul ,,Replace air filter

~

(Inlocuiti filtrul de aer)”, filtrul HEPA trebuie
inlocuit.

1. Opriti alimentarea cu curent electric.

® ®
4

LT [

O ° 2. Deschideti panoul de ventilatie de sub
u usa frontala a unitatii.
[—s| ®
— |t 3. Notati directia s#getii si scoateti filtrul
f vechi tragandu-I din centru.
/ \ 4. Instalati noul filtru de aer - asezand

Filtru bacteriologic Filtru HEPA sageata in orientarea corecta - si
inchideti panoul de ventilatie.

5. Dupa inlocuirea filtrului, accesati ecranul
»Reset Drying Counter (Resetare
contor de uscare)” din meniul Setup
(Configurare) si resetati contorul de
uscare la zero. (A se vedea Sectiunea
3.11)

Filtrul trebuie inlocuit la fiecare 750 de cicluri de uscare. Unitatea va continua sa functioneze
daca filtrul nu este inlocuit, dar veti observa o performanta de uscare sub cea optima.
Cod produs nr.: 01-113277S Filtru de aer, C61
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6. ingrijirea si intretinerea

Filtru bacteriologic

Modelele dotate cu un sistem de curatare
a lumenilor(LCS) au un filtru biologic care
trebuie inlocuit la fiecare 500 de cicluri sau
daca este murdar. Pentru a schimba filtrul
biologic, urmati acesti pasi:

1. OPRITI unitatea si deconectati tubul A de

, filtrul bacteriologic si scoateti filtrul din
® ) ® suportul filtrului.
1
! 2. Retineti orientarea marcajului cu sageata
’ de pe filtru inainte de demontare. Cand
! filtrul este eliberat din suport, deconectati
Tub A Tub B P '

| cu grija tubul B din partea din spate a
(in spate) filtrului.

3. Tnainte de a instala filtrul bacteriologic
nou (cod produs nr. 01-102119S)
verificati daca marcajul cu sageata de pe
filtru se potriveste cu directia sagetii de
pe suport. impingeti racordul filtrului din
dreapta in tubul B.

4. Apasati usor filtrul de inlocuire in suportul
filtrului. Marcajul cu sageata al filtrului
trebuie sa fie orientat spre exterior si
indreptat la dreapta.

5. Reconectati tubul A la racordul
filtrului din stanga.

6. Dupa inlocuirea filtrului, mergeti la
ecranul ,,Resetare contor LCS” din
meniul Configurare si resetati contorul la
zero. (A se vedea Sectiunea 3.12)

6.4 intretinerea filtrului si bratului de spalare
intretinere filtru

Inspectati filtrele de particule grosiere si fine
din partea de jos a camerei zilnic pentru
reziduuri si curatati, daca este necesar.
Pentru a curata, scoateti filtrul (rotiti piulita
metalica din partea frontala centrala a filtrului
pentru a o elibera), clatiti sub robinet si
reasamblati. Asigurati-va ca filtrul este blocat
ferm in pozitie atunci cand este inlocuit.
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intretinerea bratelor de spalare:

Daca observati ca bratele de spalare nu

se rotesc usor, indepartati bratele

dupa cum este necesar — indepartarea
excesiva a bratelor de spalare

poate reduce durata de viata. Ambele
brate, superior si inferior, sunt montate sub
presiune. Pentru a scoate bratul superior,
trageti in jos si pentru a scoate bratul
inferior, trageti in sus. Clatiti sub

robinet, eliminati obstacolele din orificiile de
evacuare si reasamblati.

6.5 Curatarea unitatii

Pentru a curata suprafetele exterioare si autocolantul care acopera ecranul tactil, utilizati
0 carpa moale umezita cu sapun si apa sau cu un dezinfectant de suprafete. Nu utilizati
substante chimice de curatare dure. Pentru a curata camera, utilizati functia ,,Cleaning
(Curatare)” disponibila in meniul utilizatorului cu 0,5 | de otet sau acid citric in camera.
Pentru detalii, consultati sectiunea 4.8.

NOTA: La fiecare 25 de cicluri, utilizatorului i se va reaminti sa execute un ciclu de curatare
a camerei. Apasati OK pentru a continua ciclul de spalare selectat, dar nu uitati sa executati

un ciclu de curatare a camerei la urmatoarea ocazie disponibila.

6.6 Pregatirea unitatii pentru transport

colector. Apele uzate din unitate pot contine contaminanti biologici. Din meniul Setup
(Configurare), selectati functia Prepare for Shipping (Pregatire pentru expediere). Unitatea va
pompa toata apa uzata din colector. Daca ramane o cantitate mica, inmuiati-o cu material
absorbant. Purtati manusi de cauciuc de unica folosinta. Eliminati materialul absorbant in
conformitate cu regulamentele de eliminare biologica a deseurilor.

D Daca pregatiti unitatea pentru transport sau depozitare, apa reziduala trebuie scoasa din

Daca unitatea este lipsita de energie electrica, utilizati tubul de evacuare situat sub partea
din fata a unitatii in mijloc pentru a evacua apa din camera si din sistem. Apoi, deblocati usa
folosind maneta usii (a se vedea pct. 4.9) si scoateti filtrul de particule grosiere si filtrul de
particule fine (a se vedea pct. 6.4) si folositi materialul absorbant pentru a absorbi orice apa
ramasa in colector.
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6. Ingrijirea si intretinerea

6.7 intretinerea anuala

Daca apare mesajul ,Preventative Maintenance Required. Call for Service (Intretinere
preventiva necesara. Sunati la service)”, este necesara intretinerea anuala. Pentru a
continua sa utilizati unitatea HYDRIM, apasati OK. Sunati la service cat mai curand posibil.
Intretinerea anuali trebuie efectuati dupé trecerea a 365 de zile de la instalarea initiala sau
de la efectuarea ultimului apel de service.

6.8 Testarea si validarea unitatii

Urmatoarele indica intretinerea periodica recomandata care trebuie efectuata de utilizator si
tehnicieni pentru masina de spalat si dezinfectat HYDR /M C61wd G4.

Pentru a asigura eficacitatea continua a curatarii unitatii, va recomandam sa respectati
urmatoarele protocoale de testare periodica.

e NOTE IMPORTANTE:
Acest document prezinta cerintele minime pentru a asigura ca echipamentul da
randamentul conform specificatiilor. in unele regiuni, documentele de orientare locale/
nationale pot necesita teste suplimentare. Contactati distribuitorul sau autoritatile
medicale locale pentru detalii.

¢ |[nstalarea, punerea in functiune si intretinerea anuala TREBUIE sa fie efectuate de
un tehnician autorizat. Nerespectarea acestui echipament poate duce la invalidarea
rezultatelor urmatorului regim de testare.

Protocoalele periodice de testare recomandate sunt prezentate in tabelul de mai jos:

e Testarea la punerea in functiune/instalare
conform prezentarii din documentul de
instalare aferent unitatii.

* Prima validare daca este ceruta de
reglementarile locale.

De catre un tehnician

La instalare autorizat

verificare blocare usa

verificare rotatie brat de spalare
verificare garnitura usa

verificare capacitate de incarcare
verificarea si curatarea filtrelor camerei
examinare vizuala (inspectie sub lupa)
a fiecarei incarcaturi sa nu prezinte
murdarie reziduala.

Testari si verificari

. De catre utilizator
Zilnice

e Programul de intretinere anuala

De catre un tehnician N )
prezentat in manualul de service

Anual autorizat

De catre un tehnician | ® Revalidare daca este ceruta de reglementarile

Anual autorizat locale.
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6. Ingrijirea si intretinerea

Teste care trebuie efectuate de catre utilizator:

Verificare blocare usa

Acest test este destinat sa asigure ca usa nu poate fi deschisa in timpul functionarii

unui ciclu sau ca un ciclu nu va porni cu usa deschisa. Pentru a verifica daca aceste
caracteristici functioneaza corect, incercati sa deschideti usa utilizand manerul imediat dupa
inceperea unui ciclu. Atentie - NU incercati acest lucru cand bratele de spalare se
rotesc si/sau apa este peste temperatura ambianta. Usa nu trebuie sa se deschida.
Cand incercati sa incepeti un ciclu cu usa deschisa, ciclul nu trebuie sa inceapa. Daca
unitatea nu trece de acest test, opriti utilizarea imediat si contactati distribuitorul pentru
service tehnic.

Verificare garnitura usa
Verificati vizual garnitura usii pentru reziduuri sau uzura. Daca garnitura este uzata sau
deterioratd, sunati distribuitorul pentru service tehnic.

Verificare carucior
Verificati vizual carucioarele pentru uzura, deteriorare si daca glisierele se deplaseaza liber
pe intreaga lor cursa.

Verificare filtru camera
Scoateti, verificati vizual si curatati, conform descrierii din sectiunea 6.4.

Verificare incarcatura

Inspectati vizual fiecare incarcatura sa nu prezinte impuritati reziduale. Masinile de spalat
si dezinfectat sunt concepute sa asigure ca suprafetele instrumentelor nu prezinta reziduuri
care pot compromite procesul de sterilizare.

O verificare vizuala a instrumentelor procesate in fiecare incarcatura trebuie efectuata, sub
lupa, inainte de sterilizare pentru a se asigura ca pe instrument nu sunt prezente reziduuri.

Daca reziduurile sunt inca evidente, instrumentul nu trebuie considerat curat si trebuie
reprocesat in unitatea HYDR/M din nou Tnainte de sterilizare.

NOTA: Unele materiale care se intdresc, cum ar fi cimenturile si compozitele, daca se
intaresc pe instrument nu vor fi indepartate intr-o unitate HYDRIM. Daca aceste materiale
sunt observate pe instrument, poate fi necesara indepartarea abraziva.
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7. Depanare

e A
Problema Cauze si solutii posibile
Instrumentele nu sunt curate | ¢ Nu supraincarcati casetele sau cosurile cu
instrumente.
¢ Nu incarcati prea multe casete in HYDRI/M.
e Utilizati ciclul intensiv pentru casete si instrumente
articulate.
e Verificati filtrele si bratele de spalare sa nu prezinte
reziduuri.
e Cresteti timpul de spalare. A se vedea sectiunea 4.8.
Ecranul tactil / e Asigurati-va ca butonul de pornire este in pozitia
Unitatea nu porneste PORNIT.
e Asigurati-va ca stecherul este introdus corect in priza
de perete.
e Verificati daca o siguranta sau un circuit este ars -
sunati la service pentru asistenta.
NOTA: Sigurantele NU trebuie inlocuite de operator.
Sunati la tehnician de service autorizat pentru asistenta.
Pentru protectie continua impotriva riscului de incendiu,
inlocuiti numai cu sigurante de 15 A, 250 V de tip F.
Bratele de spalare e Scoateti bratele de spalare, curatati-le si reamplasati-le.
nu se rotesc e Verificati daca exista obstructii in camera.
Usa nu poate fi deschisa ¢ Ciclul nu este finalizat.
e (Ciclul a fost anulat si unitatea nu s-a uscat complet
inca.
Ciclurile de functionare par e Apa nu este destul de calda. Verificati daca
si dureze prea mult pani temperatura de alimentare cu apa calda este in
la finalizare mte_ryalull rec?mandat.. | |
e \Verificati daca furtunurile cald si rece nu sunt inversate.
Apare mesajul ”No detergent L4 Verificati daca tubul chimic este indoit.
(Nu exista detergent)”, dar e Verificati capacul sa fie etansat.
mai exista o cantitate mare ¢ Reinstalare solutie chimica, a se vedea sectiunea 6.1
de substante chimice ramase
in recipient
Performanta de uscare este e Mariti timpul de uscare. A se vedea sectiunea 4.8.
inadecvata e Schimbati filtrul HEPA.
cod produs nr.: 01-113277S Filtru de aer, C61
- J
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7. Depanare

Problema

Cauze si solutii posibile

Apare mesajul ,,Preventative
Maintenance Required. Call
for Service (Este necesara
intretinerea preventiva.
Sunati la service)”

Intretinerea anual trebuie efectuatd dupa trecerea a 365

de zile de la instalarea initiala sau de la efectuarea
ultimului apel de service. Sunati la service.

Apare lnesajul »Replace Air
Filter (Inlocuiti filtrul de aer)”

Inlocuiti filtrul HEPA. A se vedea sectiunea 6.3.

Daca filtrul a fost inlocuit si mesajul continua
sa apara, resetati contorul de uscare. Consultati
sectiunea 3.11.

Apare mesajul
»Replace LCS Filter
(Inlocuiti filtrul de aer)”

Inlocuiti filtrul biologic. A se vedea sectiunea 6.3.

Daca filtrul a fost inlocuit si mesajul continua
sa apara, resetati contorul LCS. Consultati
sectiunea 3.12.

»Air Filter Missing.
Install Filter (Lipseste filtrul
de aer. Instalati filtrul)”

Verificati filtrul HEPA pentru a va asigura ca acesta
este instalat corect (cu sageata in pozitia corecta).

Dispozitiv de stocare
USB pierdut cu toate
datele ciclurilor

Daca trebuie sa copiati toate datele ciclurilor unitatii pe

un nou dispozitiv de stocare USB:

1.

5.

Introduceti noul dispozitiv USB.

2. Selectati pictograma USB.
3.
4. Din ecranul cu informatii despre cicluri, selectati

Selectati informatiile despre cicluri.

pictograma USB din partea dreapta sus.

Selectati copiere si tot istoricul ciclului unitatii va fi
copiat pe noul dispozitiv.

Fara conexiune la internet

Selectati pictograma de conectivitate pentru a accesa
ecranul de stare al conexiunii.

Daca apare un X rosu langa IP: Nu aveti
conexiune de retea. Contactati
administratorul de retea.

Daca apare un X rosu langa internet: Nu aveti conexiune

la internet. Contactati furnizorul dvs. de internet.

J
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7. Depanare

Mesaje de eroare

-

Eroare

Ce inseamna

Ce trebuie facut

CF1 incalzire
apa camera

Apa nu ajunge la temperatura
necesara in timpul specificat.

o Sunati la service.

CF2 Defectiune
umplere camera

Apa nu umple camera
in timpul specificat.

« Verificati ca
furtunurile de apa
sa nu fie indoite.

Deschideti supapele

obturatoare.

CF3 Defectiune
citire temperatura
camera

Senzor defect.

« Sunati la service.

CF4 Defectiune
evacuare apa

Apa nu poate fi evacuata din
unitate.

« Verificati daca

furtunul de evacuare

nu este indoit.

« Verificati daca filtrele

din partea inferioara
a camerei nu sunt
obstructionate.

« Verificati daca

orificiul de evacuare

este la inaltimea
specificata notata
in manualul de
instalare.

CF5 Defectiune
dezinfectare

Temperatura a scazut sub 90 °C
in timpul fazei de dezinfectie.

« Sunati la service.

CF7 Ciclul a fost
anulat sau intrerupt

Cadere de tensiune.

« Restabiliti

alimentarea electrica

a unitatii.

« Reporniti programul.

CF8 Defectiune
incalzitor de aer

Temperatura aerului a scazut
in timpul fazei de uscare

« Sunati la service.

CF9

Defectiune de sistem

« Sunati la service.

CF10 Eroare sistem
de uscare

Problema cu uscarea.

« Sunati la service.

CF11 Eroare sistem
de dozare

Problema cu sistemul de detergent.

« Sunati la service.
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7. Depanare

Eroare

Ce inseamna

Ce trebuie ficut )

CF12 Filtru de apa
infundat (pentru
modelele echipate
numai cu LCS)

Problema cu sistemul de curatare a
lumenilor

Verificati daca
adaptorul LCS este
asezat corect in
camera.

Ati selectat LCS

la inceputul
programului, dar
LCS nu este instalat

Daca mesaijul
persista,
sunati la service.

CF13 Eroare
de validare
temperatura

Sunati la service.

CF14 Prespalare
Apa este prea calda

Apa de prespalare este prea calda

Verificati daca
furtunurile de apa
(Cald/Rece) nu sunt
inversate. Reporniti
ciclul.

CF15 Revarsare
rezervor de apa

Comutatorul de revarsare a
rezervorului de apa este declansat.

Reporniti programul.
Sunati la service.

CF16 Eroare
temperatura
ambianta

Unitatea este prea calda sau
supraincalzita.

Camera sau incinta
este prea calda si nu
permite ca unitatea
sa se raceasca in
mod adecvat.

Daca mesajul
persista,
sunati la service.

CF17 Eroare de
uscare cu aer

Sistemul de uscare este
supraincalzit.

Verificati filtrul HEPA

Verificati daca
evacuarea aerului
este blocata

Daca mesajul
persista,
sunati la service.

CF18 Senzorul

de presiune al
filtrului de apa

este blocat (numai
pentru modelele wd
echipate cu LCS)

Problema cu sistemul de curatare a
lumenilor

Sunati la service.
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7. Depanare

( Eroare Ce inseamna Ce trebuie facut
CF21 Defectiunea Eroare la sistemul de distribuire « Strangeti capacul
pompei de dozare a solutiilor chimice. detergentului.

« Verificati daca
exista scurgeri
de detergent.

« Daca mesajul
persista, sunati
la service.

CF22 Eroare Senzor defect « Sunati la service.

temperatura aer.

CF23 Viteza mica Viteza bratului de spalare superior |« Verificati daca

brat de spalare este prea mica. incarcatura nu

superior blocheaza bratul
de spalare.

« Verificati toate
orificiile din bratele
de spalare sa nu
prezinte reziduuri.

« Daca mesajul
persista, sunati
la service.

CF24 Viteza mica Viteza bratului de spalare inferior « Verificati daca

brat de spalare este prea mica. incarcatura nu

inferior blocheaza bratul
de spalare.

« Verificati toate
orificiile din bratele
de spalare sa nu
prezinte reziduuri.

« Daca mesajul
persista, sunati
la service.

CF25 Eroare Defectiune de sistem « Sunati la service.
tensiune de

referinta

CF26 Eroare supapa | Problema cu presiunea aerului in « Sunati la service.
de aer conducta de aer.

CF27 Eroare Defectiune hardware « Sunati la service.

\_ hardware
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8. Garantie

Garantie limitata

Pentru o perioada de un an, producatorul legal garanteaza ca HYDRIM C61wd G4, atunci
cand este fabricat in stare noua si nefolosit, nu se va defecta in conditii normale de utilizare
din cauza unor defecte de material si de manopera care nu se datoreaza unui abuz aparent,
unei utilizari gresite sau unui accident.in cazul unei defectiuni cauzate de astfel de defecte
in aceasta perioada de timp, solutiile exclusive vor fi repararea sau inlocuirea, la alegerea
producatorului legal si fara costuri, a oricarei (oricaror) piese defecte, cu conditia ca
producatorul legal sa fie notificat in scris in termen de treizeci (30) de zile de la data unei
astfel de defectiuni si, de asemenea, cu conditia ca piesa (piesele) defecta (defecte) sa fie
returnata (returnate) producatorului legal cu serviciul de curierat platit in avans.

Aceasta garantie este considerata valabila, daca produsul este insotit de factura originala
de achizitie de la distribuitorul autorizat si daca factura identifica elementul dupa numarul
de serie si precizeaza in mod clar data achizitiei. Nicio alta validare nu este acceptabila.
Dupa un an, toate garantiile si alte obligatii legate de calitatea produsului se vor considera
a fi indeplinite in mod definitiv, intreaga raspundere va inceta si ulterior nu se va putea
intenta nicio actiune sau revendica nicio nerespectare a unei astfel de garantii sau obligatii
impotriva producatorului legal.

Orice garantie expresa care nu este mentionata in prezentul document si orice garantie sau
declaratie implicita cu privire la performanta, precum si orice masura reparatorie pentru
incalcarea contractului care, cu exceptia acestei dispozitii, ar putea aparea implicit, prin
aplicarea legii, prin cutumele sau uzantele comerciale, inclusiv orice garantie implicita de
vandabilitate sau de adecvare pentru un anumit scop cu privire la toate si orice produse
fabricate este exclusa si declinata de producatorul legal.

Pentru a va inregistra garantia produsului, accesati Scican.com, faceti clic pe tara
corespunzatoare, apoi faceti clic pe fila Inregistrare garantie.
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9. Specificatii

Dimensiunile masinii: Lungime:
Latime:
Adancime:

Adancime cu usa deschisa:

Greutate:

Zgomot de functionare:

Racorduri apa calda si rece

Presiune de alimentare cu apa:
Temperatura apa calda de alimentare:
Evacuare:

Sistem de uscare:

Conexiune electrica:

Clasa de protectie:
Gradul de poluare a echipamentului:

Categoria de instalare a echipamentului:

Umiditate relativa maxima:

Intervalul temperaturilor de functionare:

Altitudine max.:
Alimentare de la retea:
Sigurante:
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52 cm 20,5"
59,8 cm 23,5"
52,6 cm 20,7"
82,9 cm 32,6"
44 kg 97 lbs
65 dB

G 3/4"

1-10 bar

60 °C 140 °F
3/4"

Radiator 1 kW

200-230 VCA +10%, monofazica,
50 Hz, 12 A
60 Hz, 12 A

Clasa |
Grad de poluare 2
Categoria de instalare I

80% pentru temperatura pana la
31°C/88°F

50% pentru temperaturi de pana
la 40°C/104°F

5°C - 40°C 41°F - 104°F
2000 m 6.562 picioare
+/- 10% din valoarea nominala
15A,250V, Tip F



10. Licenta produs software

Prezentul acord de produs software se incheie la data livrarii catre client (,Data intrarii in
vigoare”) a echipamentului care contine produsul software (,Echipamentul”) de catre si intre
producatorul legal si cumparatorul sau persoana care inchiriaza echipamentul si fiecare dintre
utilizatorii finali ai acestuia (denumiti in mod colectiv ,,Client”). ,Produs software” inseamna toate
programele software brevetate continute in echipament.

Prezenta licenta pentru produsul software constituie intregul acord (,,Acord”) dintre producatorul
legal si client, cu privire la utilizarea de catre client a produsului software. Nicio comanda de
achizitie care are drept scop modificarea sau completarea prezentului acord nu va adauga sau
modifica termenii prezentului acord, chiar daca este semnat sau stampilat de catre producatorul
legal.

ARTICLE 1 - INTERPRETARE
1.1 Definitii

(a) ,Afiliatul” reprezinta orice entitate afiliata, care Controleaza, este Controlata sau se afla sub
Control unanim cu Clientul.

(b) ,Informatiile Confidentiale” inseamna informatiile nepublice, sensibile din punct de vedere
comercial, ale oricareia dintre parti si, in cazul producatorului legal, cele privind produsul
software, actualizarile, documentatia si toate informatiile care sunt marcate ca fiind confidentiale
sau protejate la momentul divulgarii.

(c) ,Controlul” indica posesia directa sau indirecta a capacitatii de a directiona sau de a cauza
directia managementului si a politicilor operationale ale unei entitati prin intermediul detinerii
titlurilor cu drept de vot (cel putin cincizeci si unu la suta (51%) din titlurile acestuia cu drept de
vot sau de capital), a contractului, trustului de incredere sau altora.

(d) ,Documentatia” inseamna manualele de utilizare referitoare la utilizarea produsului software
si a echipamentului livrat impreuna cu echipamentul.

_yy A

(e) ,Licentiatori” inseamna tertele parti care au acordat producatorului legal drepturile de
distributie cu privire la software-ul lor.

(f) ,Actualizarile” inseamna modificarile aduse produsului software de catre producatorul legal
pe care producatorul legal le pune la dispozitie, in general, fara costuri suplimentare pentru
clientii sai care sunt abonati la serviciile de asistenta si care sunt la zi cu plata taxelor pentru
serviciile de asistenta, daca este cazul. Actualizarile devin parte a produsului software in sensul
prezentului acord.

ARTICLE 2 - LICENTA

2.1 Acordarea Licentei

In conformitate cu termenii si conditiile prezentului acord, producatorul legal acord clientului
o licenta perpetua, achitata integral, neexclusiva si netransferabila pentru a utiliza produsul
software, doar in locatia clientului, doar in legatura cu operarea echipamentului in scopurile
comerciale interne ale clientului.
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10. Licenta produs software
ARTICLE 3 - RESTRICTIILE LICENTEI
3.1 Restrictii

Cu exceptia cazurilor autorizate in mod expres in prezentul, clientul nu se va implica in sau nu va
permite:

(a) copierea sau modificarea produsului software sau a documentatiei;

(b) ingineria inversa, decompilarea, traducerea, dezasamblarea sau descoperirea codului sursa al
intregului produs software sau al oricarei parti a acestuia;

(c) distribuirea, dezvaluirea, comercializarea, inchirierea, leasingul sau utilizarea biroului de service
sau transferul catre o terta parte a produsului software sau a documentatiei, cu exceptia cazului
in care acestea fac parte integranta din vanzarea echipamentului care contine produsul software;

(d) dezvaluirea rezultatelor testelor de referinta privind performanta echipamentelor sau a
produselor software catre o terta parte fara acordul scris prealabil al producatorului legal; sau

(e) dezvaluirea catre orice terta parte a oricarui cod sursa (daca existd) furnizat in temeiul
prezentului.

ARTICLE 4 - ACTUALIZARI

4.1 Actualizari

(@) Cu conditia ca respectivul client sa fi deschis un cont si sa fi furnizat toate informatiile
solicitate producatorului legal si, daca este cazul, sa fi platit taxele asociate pentru actualizari,
producatorul legal va furniza actualizari pentru produsul software in conformitate cu politicile si
procedurile de actualizare ale producatorului legal cu aplicare generald. inainte de a intrerupe
punerea la dispozitie de actualizari pentru produsul software, producatorul legal va notifica
clientul cu un preaviz de cel putin sase (6) luni. Clientul va permite producatorului legal sa
utilizeze software de acces la distanta pentru a ajuta la rezolvarea problemelor sau a intrebarilor.
Taxele de actualizare, daca este cazul, vor fi facturate anual si vor fi platite in avans.

(b) Producatorul legal nu va avea nicio obligatie de a furniza actualizari sau asistenta in cazul

in care clientul nu va efectua plata solicitata sau va hotari, in alt fel, sa intrerupa serviciile de
actualizare. Pentru a restabili sau reinnoi serviciile de asistenta, clientul trebuie mai intai sa
plateasca producatorului legal taxa anuala de servicii de actualizare in vigoare la acel moment si
toate taxele de servicii de actualizare neplatite in trecut si sa fie de acord ca toate actualizarile
anterioare sa fie incarcate pe echipament.

(c) Producatorul legal nu va avea nicio obligatie de a furniza actualizari pentru orice (i) echipament
sau produs software transformat, deteriorat sau modificat, (ii) produs software care nu este
versiunea curenta sau versiunea secventiala anterioara, (iii) probleme ale produsului software
cauzate de neglijenta clientului sau de alte cauze in afara controlului producatorului legal, sau

(iv) o defectiune care nu poate fi reprodusa la sediul producatorului legal sau prin acces de la
distanta in locatia clientului.
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10. Licenta produs software
ARTICLE 5 - PROPRIETATE
5.1 Proprietate

Producatorul legal si rezerva toate drepturile, titlurile si interesele asupra produsului software, a
actualizarilor si a documentatiei, precum si asupra oricaror copii ale acestora. Cu exceptia cazului
in care nu se stipuleaza in mod expres altfel in prezentul acord, prin prezentul nu se acorda

nicio licenta, drept sau interes asupra vreunei marci comerciale, drepturi de autor, denumire
comerciald sau marca de serviciu.

ARTICLE 6 - DESPAGUBIRI PRIVIND BREVETELE $I1 DREPTURILE DE
AUTOR

6.1 Despagubiri

Producatorul legal va apara si va despagubi clientul pentru toate costurile (inclusiv onorariile
rezonabile ale avocatilor) care decurg dintr-o reclamatie conform careia produsul software
furnizat si utilizat in cadrul acestui acord incalca un drept de autor sau un brevet inregistrat, in
masura in care:

(@) Clientul notifica in scris producatorul legal in termen de treizeci (30) de zile de la data
reclamatiei;

(b) Producatorul legal detine controlul exclusiv al apararii si al tuturor negocierilor de solutionare a
litigiului, si

(c) Clientul furnizeaza producatorului legal asistenta, informatiile si autoritatea necesare pentru a
efectua cele de mai sus.

Cheltuielile rezonabile suportate de client pentru a oferi o astfel de asistenta vor fi rambursate de
catre producatorul legal.

6.2 Exceptie

Producatorul legal nu va avea nicio raspundere pentru nicio reclamatie de incalcare a drepturilor
de autor bazata pe:

(a) utilizarea unei versiuni depasite sau modificate a produsului software (cu exceptia schimbarilor
sau modificarilor care au fost efectuate de catre producatorul legal sau sub indrumarea
producatorului legal), in cazul in care o astfel de incalcare ar fi putut fi evitata prin utilizarea unei
versiuni actuale netransformate a produsului software; sau

(b) combinarea, operarea sau utilizarea produsului software cu echipamentul hardware,
programele sau datele care nu au fost furnizate sau aprobate in alt mod de catre producatorul
legal, in cazul in care o astfel de incalcare ar fi putut fi evitata prin utilizarea produsului software
fara astfel de echipament hardware, programe sau date.
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10. Licenta produs software
6.3 Obligatia producatorului legal

In cazul in care producitorul legal considers sau este de parere ¢ produsul software incalcs
prevederile legale sau ca utilizarea produsului software de catre client este interzisa, pe cheltuiala
sa, producatorul legal va avea optiunea:

(a@) sa modifice produsul software astfel incat sa nu incalce prevederile legale; sau
(b) sa obtina pentru client o licenta pentru a continua utilizarea produsului software; sau

(c) sa inlocuiasca produsul software cu un alt software adecvat in mod rezonabil pentru a opera
echipamentul; sau

(d) in cazul in care niciuna dintre solutiile de mai sus nu sunt fezabile din punct de vedere
comercial, sa rezilieze licenta pentru produsul software care incalca legea si sa ramburseze pretul
echipamentului in cauza, proportional intr-un termen de cinci ani calculat de la data intrarii in
vigoare.

6.4 intreaga raspundere pentru incilcare

Acest Articol 6 stipuleaza ca intreaga raspundere ii revine producatorului legal pentru incalcarea
sau insusirea ilegala a drepturilor de proprietate intelectuala.

ARTICLE 7 - GARANTIE

7.1 Garantie

Producatorul legal garanteaza ca detine dreptul si/sau autoritatea de a acorda licente pentru
produsul software. Masurile reparatorii exclusive ale clientului cu privire la incalcarea acestei
prevederi vor fi in conformitate cu Articolul 6 (Despagubiri pentru brevete si drepturi de autor).

7.2 Functionalitate

Producatorul legal garanteaza, pentru o perioada de nouazeci (90) de zile de la data intrarii in
vigoare, ca produsul software, cu exceptia cazului in care este modificat de catre client si cu
conditia ca toate actualizarile sa fi fost instalate, va indeplini, sub toate aspectele materiale,
functiile descrise in documentatie atunci cand este utilizat pe echipamentul aferent.

7.3 Servicii

Producatorul legal isi rezerva dreptul de a factura clientului activitatile de service efectuate de
catre producatorul legal in legatura cu defectiunile raportate care sunt stabilite ulterior ca fiind
cauzate de erori ale operatorului, de utilizatori neinstruiti, de defectiuni ale instalatiei electrice
din locatie, de software sau echipament hardware care nu sunt livrate sau recomandate de
catre producatorul legal sau de modificari sau completari ale echipamentului sau ale produsului
software, altele decat cele efectuate prin actualizari sau de catre alte persoane decat angajatii
sau consultantii producatorului legal.

7.4 TDECLARATIA DE DECLINARE A RESPONSABILITATII

GARANTIILE DE MAI SUS SUNT EXCLUSIVE SI TIN LOCUL TUTUROR CELORLALTE GARANTII,
FIE CA SUNT EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV GARANTTIILE IMPLICITE DE TCALITATE
COMERCIALA, VANDABILITATEA, NEINCALCAREA S| CONFORMITATEA CU UN ANUMIT
SCOP.
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10. Licenta produs software
ARTICLE 8 - LIMITAREA RASPUNDERII

8.1 RASPUNDERE LIMITATA

CU EXCEPTIA CAZURILOR PREVAZUTE iN Articolul 6 (DESPAGUBIRI PENTRU BREVETE

S| DREPTURI DE AUTOR), RASPUNDEREA PRODUCATORULUI LEGAL PENTRU DAUNE N
CONFORMITATE CU PREZENTUL ACORD NU VA DEPASI iN NICIUN CAZ SUMA PLATITA DE
CATRE BENEFICIARUL LICENTEI CATRE PRODUCATORUL LEGAL PENTRU ECHIPAMENTUL
PRODUCATORULUI LEGAL IN LEGATURA CU CARE A APARUT RECLAMATIA. iN NICI UN
CAZ PRODUCATORUL LEGAL NU VA FI RASPUNZATOR PENTRU DAUNELE INDIRECTE,
ACCIDENTALE, SPECIALE SAU DE CONSECINTA, INCLUSIV URMATOARELE, FARA INSA

A SE LIMITA DOAR LA ACESTEA, PIERDEREA DE DATE SAU PROFITURI NEREALIZATE,
INDIFERENT DE MODUL IN CARE ACESTEA S-AU PRODUS, CHIAR DACA A FOST

INFORMAT DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE. iN NICI UN CAZ LICENTIATORII
PRODUCATORULUI LEGAL NU VOR FI RASPUNZATORI PENTRU DAUNE DIRECTE, SPECIALE,
INDIRECTE, DE CONSECINTA, INCIDENTALE SAU EXEMPLARE CARE DECURG DIN ACEST
ACORD, INDIFERENT DE FORMA DE ACTIUNE, INDIFERENT DACA SE BAZEAZA PE
CONTRACT, DREPT DE DESPAGUBIRE SAU ORICE ALTA TEORIE LEGALA. PARTILE SUNT DE
ACORD CU ALOCAREA RISCULUI DE RASPUNDERE CARE ESTE PREVAZUT IN PREZENTA
SECTIUNE 8.1.

ARTICLE 9 - CONFIDENTIALITATE

9.1 Pastrarea Confidentialitatii

In temeiul contului pe care clientul il va deschide la producitorul legal in scopul inregistrarii
echipamentului producatorului legal si al obtinerii de actualizari, producatorul legal va obtine si
detine informatii confidentiale si informatii cu caracter personal referitoare la client. Informatiile
despre client pe care producatorul legal le obtine nu includ topologia retelei locale (,LAN”) sau
informatii despre alte dispozitive conectate la LAN. Informatiile personale pe care producatorul
legal le obtine vor include numele persoanelor carora producatorul legal le poate trimite e-mailuri
cu privire la functionarea echipamentului si la actualizari. Fiecare dintre parti recunoaste fata

de cealalta parte ca, in virtutea relatiei lor de acordare a licentelor si a serviciilor de actualizare,
poate avea acces la informatiile confidentiale ale celeilalte parti. Partile convin, atat pe durata
acestui acord cat si dupa incetarea lui, sa nu divulge informatiile confidentiale. Produsul software
va fi tratat permanent ca fiind confidential. Partile convin sa nu puna la dispozitia niciunei terte
parti informatiile confidentiale ale celeilalte parti sub nicio forma (altele decéat cele ale angajatilor
sau consultantilor sai care au obligatii de confidentialitate) si nici sa nu utilizeze informatiile
confidentiale ale celeilalte parti in alte scopuri decat cele prevazute in prezentul acord. Fiecare
parte va adopta masuri rezonabile din punct de vedere comercial pentru a se asigura ca
informatiile confidentiale nu sunt divulgate sau distribuite de catre angajatii sau consultantii sai
prin incalcarea dispozitiilor prezentului articol 9. Partile convin ca termenii si conditiile acestui
acord sa fie considerate confidentiale.
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10. Licenta produs software
9.2 Exceptie

Fara a aduce atingere vreunei prevederi din prezentul Acord, niciunei parti nu i se va solicita sa
pastreze confidentiale vreuna dintre urmatoarele informatii:

(@ informatii care, la momentul divulgarii catre partea destinatara, apartin domeniului public;

(b) informatii care, dupa dezvaluire, devin parte a domeniului public, cu exceptia incalcarii acestui
Acord;

(c) informatii care au fost in posesia partii destinatare la momentul dezvaluirii si care nu au fost
dobandite, direct sau indirect, de la partea care divulga informatiile;

(d) informatii pe care partea destinatara le poate demonstra ca fiind rezultatul propriilor sale
activitati de cercetare si dezvoltare, independent de dezvaluirea facuta de partea care divulga
informatiile;

(e) informatii pe care partea destinatara le obtine de la terte parti, in masura in care asemenea
informatii nu au fost obtinute de aceste terte parti de la partea care divulga informatiile, pe o baza
confidentiala; sau

() informatii care sunt obtinute in concordanta cu legea in vigoare sau cu un ordin judecatoresc,
in masura in care cealalta parte primeste un preaviz rezonabil al unei asemenea legi sau ordin si
oportunitatea de a incerca sa excluda sau sa limiteze aceasta obtinere.

ARTICLE 10 - PREVEDERI GENERALE
10.1 Legislatie si jurisdictia aplicabila

Acest Acord va fi guvernat si interpretat sub incidenta legislatiei Provinciei Ontario si a legilor
federale in vigoare din Canada. In niciun caz acest, Acordul nu va fi reglementat de Conventia
Natiunilor Unite asupra contractelor de vanzare internationala de marfuri.

10.2 Notificari

Toate notificarile se vor face in scris si vor fi trimise prin serviciu postal de prima clasa, prin
curier de noapte sau vor fi transmise prin fax si confirmate prin e-mail, catre adresele indicate
pe prima pagina a prezentului acord sau la orice alte adrese pe care oricare dintre parti o poate
indica celeilalte parti prin notificare scrisa inainte cu cel putin zece (10) zile. Notificarile catre
producatorul legal vor fi trimise la adresa privacy@SciCan.com. Notificarea va fi considerata
ca fiind transmisa in momentul predarii personale (in cazul curieratului de noapte sau al faxului)
sau la cinci (5) zile lucratoare dupa ce a fost trimisa prin serviciu postala de prima clasa sau in
urmatoarea zi lucratoare daca este trimisa prin fax.

10.3 Cesiune

Clientul nu poate cesiona prezentul contract (prin efectul legii sau in alt mod) sau acorda
sublicente pentru produsul software fara acordul prealabil in scris al producatorului legal. Clientul
poate, totusi, sd vanda sau sa instraineze in alt mod echipamentul, cu produsul software incarcat
in sistemul sau intern de operare. Clientul recunoaste ca nu vor fi disponibile actualizari
pentru niciun echipament care este vandut sau instrainat, cu exceptia cazului in care
cumparatorul sau destinatarul deschide un cont pentru actualizari la producatorul legal si
achita taxele corespunzatoare. Orice cesiune sau sublicentiere interzisa a produsului software
va fi nula si neavenita. Fara a aduce atingere celor de mai sus, in urma unei notificari scrise catre
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producatorul legal, clientul poate cesiona sau transfera in alt mod prezentul acord catre un afiliat
al clientului, in masura in care un asemenea afiliat convine cu producatorul legal sa respecte
termenii si conditiile prezentului acord.

10.4 Costuri legale

Daca se solicita vreo actiune legald, inclusiv arbitrajul, pentru a pune in aplicare sau a interpreta
vreuna dintre prevederile acestui Acord, partea castigatoare in aceasta actiune va acoperi toate
costurile rezonabile si cheltuielile, inclusiv onorariile pentru avocat rezultate.

10.5 Reparare extraordinara

Fiecare parte recunoaste ca orice incalcare a obligatiilor sale cu privire la drepturile de proprietate
ale celeilalte parti sau unor proprietari de licenta ai partii poate cauza daune ireparabile celeilalte
parti, pentru care caile de atac legislative pot fi necorespunzatoare, iar o asemenea parte si
proprietarii sai de licenta pot fi indreptatiti sa solicite masuri reparatorii, pe 1anga toate caile de
atac disponibile inh acest caz.

10.6 Titluri

Articolul si titlurile sectiunii prezente sunt afisate doar pentru convenienta si nu au efect
substantial asupra interpretarii acestui Acord.

10.7 Forta Majora

Nicio parte nu va fi responsabilda pentru orice neexecutare din cauze in afara controlului sau
rezonabil.

10.8 Separabilitate

Daca vreo dispozitie din prezentul Acord este considerata inaplicabild, partile inlocuiesc dispozitia
vizata cu o dispozitie cu titlu executoriu care aproximeaza intentia si efectul economic al
dispozitiei vizate.

10.9 Clauza de nerenuntare la drepturi

Neexecutarea de catre o parte a drepturilor prezente nu va functiona ca o renuntare a dreptului
unei parti de a exercita un asemenea drept sau orice alt drept in viitor.

10.10 Rectificare

Acest Acord poate fi modificat doar printr-un document scris redactat de un reprezentant
autorizat in mod corespunzator al fiecareia dintre parti.

10.11 Acord exclusiv

Acest Acord anuleaza si inlocuieste intelegerile verbale, comunicarile in scris sau reprezentarile
anterioare.
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11. Wi-Fi - informatii privind reglementarile
1. A se citi inainte de utilizare - informatii privind reglementarile

Cititi acest document inainte de a utiliza HYDRIM dvs. Acest HYDRIM respecta standardele pri-
vind frecventa radio, cele de siguranta si reglementarile din tarile care au aprobat importul sau.
Contactati-ne pentru cea mai recenta lista de tari aprobate. Instalati si utilizati aparatul in confor-
mitate cu urmatoarele instructiuni.

NOTA IMPORTANTA: Pentru a respecta cerintele de conformitate privind expunerea FCC* si IC
RF**, antena utilizata pentru acest transmitator trebuie sa fie instalata astfel incat sa se asigure o
distanta de separare de cel putin 20 cm fata de toate persoanele si nu trebuie sa fie amplasata
sau sa functioneze impreuna cu orice alta antena sau transmitator.

*FCC (Federal Communications Commission, Comisia Federala pentru Comunicatii)
**IC RF (Industry Canada Radiofrequency)

2. Adaptor fara fir HYDRIM

HYDRI/M include un modul Wi-Fi IEEE 802.11b,g,n care asigura functii disponibile doar atunci
cand se utilizeaza o interfata cu fir.

Adaptorul fara fir suporta conexiunea la retelele IEEE 802.11b,g,n, WPA™ Personal si WPA2™
Personal (Tipuri EAP*: EAP-TLS, EAP-TTLS/MSCHAPv2, PEAPVO/EAP-MSCHAPv2, PEAPv1/
EAP-GTC, EAP-FAST). Modulul WiFi utilizeaza domeniul de frecventa 2412-2462 MHz si are o
putere maxima de iesire de 0.111W RF.

*Protocolul de autentificare extensibil

in timp ce unitatea HYDRIM este conectat la o retea WiFi, securitatea conexiunii depinde de
configurarea infrastructurii fara fir (router sau punct de acces).

Asigurarea conexiunilor Wi-Fi® reprezinta un element important in protejarea datelor dvs. cu car-
acter personal. O retea Wi-Fi care utilizeaza WPA2™ ofera atat securitate (puteti controla cine se
conecteaza), cat si confidentialitate (transmisiile nu pot fi citite de ceilalti) pentru comunicatii atun-
ci cand ei se afla in vecinatatea retelei dvs. Pentru securitate maxima, reteaua dvs. ar trebui sa
includa doar dispozitive cu cea mai recenta tehnologie de securitate - Wi-Fi Protected Access® 2
(WPA2). Dispozitive Wi-Fi CERTIFIED™ implementeaza WPA2.

- Pentru mai multe informatii, consultati: http://www.wi-fi.org/discover-wi-fi/security#sthash.
tk28zkHJ.dpuf

Cele mai multe puncte de acces, routere si gateway-uri sunt livrate cu un nume de retea implicit
(SSID) si date de autentificare de administrare (nume de utilizator si parold) pentru a face configu-
rarea cat mai simpla posibil. Aceste setari implicite ar trebui modificate de indata ce ati configurat
reteaua.

- Pentru mai multe informatii, consultati: http://www.wi-fi.org/discover-wi-fi/security#sthash.
tk28zkHJ.dpuf

De asemenea, este important sa aveti in vedere utilizarea de alte masuri pentru a va proteja
comunicatiile odata ce nu mai sunteti conectat la reteaua dvs. Wi-Fi.

- Pentru mai multe informatii, consultati: http://www.wi-fi.org/discover-wi-fi/security#sthash.
tk28zkHJ.dpuf.
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Sfaturi pentru a securiza o retea noua
¢ Modificati denumirea retelei (SSID) plecand de la denumirea implicita

e Modificati datele de autentificare de administrare (numele de utilizator si parola) care
controleaza setarile de configurare ale Punctului dvs. de acces/Routerului/Gateway-ului

e Activati WPA2-Personal (aka WPA2-PSK) cu criptare AES
e Creati o fraza de acces pentru retea care sa respecte recomandarile indicate

e Activati functiile de securitate WPA2 pe dispozitivul dvs. client si introduceti fraza de acces
pentru reteaua dvs.

- Pentru mai multe informatii, consultati: http://www.wi-fi.org/discover-wi-fi/security#sthash.
tk28zkHJ.dpuf

2.1. Verificarea securitatii in cazul unei retele existente

Cand adaugati un dispozitiv nou in reteaua dvs. Wi-Fi, este un moment excelent sa va asigurati
ca beneficiati de cel mai inalt nivel de securitate. Profitati de ocazie pentru a va asigura ca
reteaua dvs. este configurata pentru WPA2.

Daca reteaua dvs. a fost configurata cu ceva timp in urma sau un furnizor de servicii (de exemplu,
consultant sau furnizor de cablu) a configurat reteaua dvs., poate fi indicat sa verificati daca este
configurata pentru cel mai inalt nivel de securitate. Daca reteaua dvs. este configurata pentru

o generatie mai veche de securitate (WEP sau WPA), Wi-Fi Alliance® va recomanda sa alegeti
WPA2. WPA2 este disponibil pe toate produsele Wi-Fi CERTIFIED incepand cu anul 2006 - marea
majoritate a dispozitivelor Wi-Fi CERTIFIED in lucru astazi suporta WPA2.

2.2, Calitatea si durata de viata a frazelor de acces

O fraza de acces pentru o retea securizata imbunatateste securizarea retelei, deci este important
sa selectati o frazd de acces eficientd. in general, o lungime mai mare, complexitatea si carac-
terul aleatoriu imbunatatesc calitatea unei fraze de acces. Wi-Fi Alliance recomanda ca o fraza de
acces sa aiba cel putin opt caractere si sa contina o combinatie de litere mari si mici si simbol-
uri. O fraza de acces nu trebuie sa contina un cuvant gasit in dictionar si nu ar trebui sa includa
informatii personale (cod numeric, nume, adresa etc.).

Modificarea periodica a frazei de acces pentru reteaua dvs. sporeste, de asemenea, securitatea.

- Pentru mai multe informatii, consultati: http://www.wi-fi.org/discover-wi-fi/security#sthash.
tk28zkHJ.dpuf
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2.3. Configurarea fara fir

informatii privind reglementarile

Unitatea HYDRI/M permite conexiuni fara sau cu fir, dar numai de un singur tip de fiecare data.

2.3.1. Alegerea intre retelele cu si fara fir
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11. Wi-Fi - informatii privind reglementarile
3. SUA - Comisia Federala pentru Comunicatii (FCC)

3.1. Dispozitive fara fir omologate

Aceasta sectiune prezinta ID-ul FCC si numarul de model al dispozitivului fara fir

3.2. Adaptor LAN fara fir preinstalat
ID FCC: YOPGS2011MIE (Model: GS2011MIE)

3.3. Localizare ID FCC

3.3.1. In partea din spate a HYDRIM dvs., veti gasi o eticheta indicatoare cu formatul ,,Contains
FCC ID (Contine ID-ul FCC) YOPGS2011MIE”, unde YOPGS2011MIEreprezinta ID-ul FCC care
corespunde modulului dvs. LAN fara fir preinstalat.

3.4. Conformitatea la expunerea la RF a FCC

Energia totala radiata din antena principala conectata la cardul wireless este conforma cu limita
FCC a cerintei SAR (Specific Absorption Rate, Rata specifica de absorbtie) privind 47 CFR Partea
2 Sectiunea 1093, atunci cand HYDRIM a fost testat. Antena de transmisie a cardului wireless
este situata pe partea frontala.

3.5. Cerinte referitoare la interferenta privind frecventa radio

Aparatul a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din Clasa B
in conformitate cu FCC Partea 15 Capitolul B.

Din cauza diferentelor de alocare a canalelor, daca nu va puteti conecta utilizadnd dispoziti-
vul WiFi, este posibil ca aceste canale sa nu fie disponibile in regiunea dvs. sau ca urmare a
interferentelor. In acest caz, trebuie utilizata conexiunea Ethernet.

4. Canada — Industry Canada (IC)

4.1. Dispozitive fara fir omologate

Aceasta sectiune prezinta Certificarea IC si numarul de model al fiecarui dispozitiv fara fir.

4.2. Adaptor LAN fara fir preinstalat
IC:9154A-GS2011MIE (Model GS2011MIE)

4.3. Dispozitive de radiocomunicatie scutite de licente cu putere redusa
(RSS-210)

Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:
1. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente.

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta, inclusiv interferente care pot cauza
functionarea nedorita a dispozitivului. Dispozitivele cu transmitatoare au fost proiectate sa
functioneze cu antenele integrate in sterilizator si cu un nivel maxim de céstig de 3 dBi.
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4.4. Expunerea persoanelor la campurile RF (RSS-102)

Unitatea HYDRIM utilizeaza o antena integrata cu nivel de céstig scazut, care nu emite campuiri
RF peste limitele Health Canada pentru populatia generald; a se consulta Codul de siguranta 6,
care este disponibil accesand site-ul Health Canada: http://www.hc-sc.gc.ca/

Energia radiata din antenele conectate la adaptoarele fara fir este conforma cu limita IC a cerintei
de expunere la RF in ceea ce priveste IC RSS-102, Versiunea 2 Articolul 4.1

5. Observatii privind emisiile electronice

5.1. Declaratia de conformitate a Comisiei Federale pentru Comunicatii
(FCC)

Nota: Adaptoarele fara fir (Model: GS2011MIE) au fost supuse unui proces de certificare pentru
conformitatea cu FCC Partea 15 Capitolul B sub ID-ul FCC respectiv.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din
Clasa B, in conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt stabilite astfel incat sa
asigure o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala.
Acest echipament genereaza, foloseste si poate radia energie de radiofrecventa si, daca nu

este instalat si folosit in conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente daunatoare
comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu se vor produce interferente
intr-o anumita instalatie. Daca acest echipament cauzeaza interferente daunatoare receptiei radio
sau celei televizate, fapt ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul
este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele apeland la una sau mai multe masuri indicate
mai jos:

Reorientarea sau mutarea antenei de receptie.
¢ Marirea distantei dintre echipament si receptor.

¢ Conectarea echipamentului la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat recep-
torul.

¢ Consultarea unui dealer sau consultant autorizat pentru ajutor.
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Producatorul legal nu este responsabil pentru orice interferenta radio sau de televiziune cauzata
de schimbari sau modificari neautorizate ale acestui echipament. Modificarile neautorizate pot
anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul. Acest dispozitiv respecta Partea 15 din
Regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu poate
cauza interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita,
inclusiv interferente care pot cauza o functionare nedorita.

Partea responsabila:

Dent4You AG C
Bahnhofstrasse 2

CH-9435 Heerbrugg

5.2. Declaratie de conformitate cu nivelul de emisie Clasa B Industry
Canada

Acest dispozitiv digital din Clasa B respecta standardul canadian ICES-003.

5.3 Europa: Declaratia de conformitate UE

Produsul respecta cerintele urmatoarei directive UE: DIRECTIVA EUROPEANA 2014/53/UE
(Directiva privind echipamentele radio). Respectarea cerintelor acestei directive implica conformi-
tatea cu prevederile standardelor armonizate ale UE care sunt indicate in declaratia de conformi-
tate.
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